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AC VENATIONE BISONTIS
MIKOLAJA HUSSOWSKIEGO — POEMAT EPICKI?

Z calej tworczoséci Mikotaja Hussowskiego! za najbardziej godny uwagi zostat
uznany przez og6t badaczy poemat Carmen de bisonte. Wzmozone zainteresowanie
tym, wydawatoby sig, zapomnianym utworem zapoczatkowalo zbiorowe wydanie
dorobku literackiego autora w redakcji Jana Pelczara w 1894 1.2, gdzie we wstepie
po raz pierwszy zostala przeprowadzona analiza dzieta, pod tekstem za§ umieszczo-
ny aparat krytyczny. I cho¢ od tego momentu poemat staje si¢ przedmiotem badan
zaréwno w kraju, jak i poza jego granicami’, to problem okre$lenia przynaleznosci
gatunkowej dzieta wciaz pozostaje aktualny. Zrodto trudnosci lezy migdzy innymi
w tym, ze poemat Carmen de bisonte powstat w dystychu elegijnym, a metrum, zgod-

! O Mikotaju Hussowskim pozostato bardzo mato wiadomosci. Niemal wszystkie dane bio-
graficzne zaczerpnigte zostaly z tworczoscei literackiej autora. Przyjmuje sig, ze urodzit si¢ migdzy
1475-1485 r., a umarl po 1533 r., por. Bibliografia literatury polskiej. Nowy Korbut. Pismiennictwo
staropolskie, t. 11. Warszawa 1964—1965, s. 273-275; Polski stownik biograficzny, t. X, Wroctaw-Kra-
koéw 19621964, s. 121, hasto opracowane przez Stanistawa Skiming; Wstep Jana Pelczara do Nicolai
Hussoviani carmina, Cracoviae 1894, s. VII-XVII.

2 Nicolai Hussoviani Carmina, edidit, praefatione instruxit, adnotationibusque illustravit loannes
Pelczar, Cracoviae 1894.

3 Wéréd badaczy, ktérzy zajeli sie tworczoscia Mikotaja Hussowskiego, nalezy wymienié:
J. Kallenbach, O Zywiole rodzimym w poezji M. Hussowskiego, [w:] Charisteria Casimiro de Morawski
septuagenario oblata ab amicis collegis discipulis, Cracoviae 1922, Pars Polona, s. 123-131; J. Sta-
nistawski, Mikolaj Hussowjan, piewca zubra, Warszawa 1936; J. Kasprowicz, Mikolaja Hussowskiego
., Piesn o zubrze” i ,, Pan Tadeusz ", ,,Stowo Polskie” 1913, nr 350-356, przedruk w XX tomie Dzief,
S. Kotaczkowski (red.), Warszawa 1931, s. 83—108; J. Krokowski, Mikotaja Hussowskiego ,, Carmen
de bisonte”, Wroctaw 1959; C. Backvis, Mikolaj z Hussowa, [w:] Szkice o kulturze staropolskiej,
Warszawa 1975; A. Waranawiczius, Obszczestwienno-fitosofskaja mysl epochi Wozrozdienija w Li-
twie w naczale XVI w. (wzglady E. Witeliusa i N. Gusowskogo). Awtoref. dis. na soisk. ucz. step.
kandidata fitosofs. nauk, Wilnius 1974 (niestety, nie zdotatam dotrze¢ do catej pracy doktorskiej);
W. Doroszkiewicz, Nowolatinskaja poezija Bielorussii i Litwy. Pierwaja potowina XVIw., Minsk 1979;
G. Urban-Godziek, Elegia renesansowa. Przemiany gatunku w Polsce i w Europie, Krakéw 2005.
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16 ALLA BRZOZOWSKA

nie z grecko-rzymska tradycja poetycka, §cisle wiazato si¢ z okreslonym gatunkiem
literackim. Utwor ten nalezatoby zatem zaliczy¢ do elegii, lecz warto podkreslic,
ze niewielu badaczy za takowy go uwaza*. Okre$lane mianem poematu dydaktyczne-
go, majace 536 dystychow elegijnych dzieto zaliczane jest raczej do poezji epickiej,
uzyte za$ metrum uwaza si¢ za btad niedo$wiadczonego w sztuce wierszowania poety”.
Czy mégl jednak zawieraé tak razace niedopatrzenie utwor przeznaczony dla papieza
Leona X, mecenasa sztuk, skupiajacego wokot siebie wybitnych humanistéw epoki?
Poemat nie dostarcza tatwych odpowiedzi, gdyz juz wymieniona w tytule nazwa car-
men posiadata dawniej kilka znaczen®, natomiast w tresci utworu obecne sa zar6wno
elementy liryczne, jak i epickie. Trudnos¢ sprawia takze interpretacja poematu, niekto-
rzy badacze bowiem, jak na przyktad K. Koehler’, U. Kalesnik®, dopatruja sie w nim
alegorii, ktorej wlasciwe odczytanie moze rzutowac na catoSciowy odbior utworu
i pomdce w jego klasyfikacji. Mimo do$¢ licznych prac poswigconych poematowi nie
udato si¢ natrafi¢ na taka analiz¢, w ktorej zostatby przebadany w sposob gruntowny,
zuwzglednieniem tradycji gatunkow literackich, co jest istotne chociazby ze wzgledu
na przyjety przez poetyke renesansu postulat imitatio antiquorum i aemulatio.

W tym miejscu uzasadnione wydaje si¢ przedstawienie pokrotce tego, jak w tej
epoce podchodzono do problematyki genologicznej i co dla cztowieka renesansu kryto
si¢ pod pojeciem eposu i ogdlniej epiki, a czym byta dla niego elegia.

Nalezy stwierdzi¢, ze jednym z aspektow odrodzenia literatury klasycznej byto
reaktywowanie w poezji struktur gatunkowych, ktore zostaty skrystalizowane i funk-
cjonowaly w antyku, oraz przyjecie dawnej wiedzy genologicznej, zwiazanej z tymi
strukturami na grunt nowozytnej teorii. Na renesansowa refleksje o poezji dominujacy
wplyw miaty koncepcje Platona, Arystotelesa oraz Horacego. Ponadto, duza rolg
w badaniach nad sztuka poetycka odegrata retoryka. W poczatkowej fazie rozwoju
nowozytnej mysli teoretycznej przewazata koncepcja horacjanska, niezwykle tatwo
wchianiajaca niektore idee platonizmu. ,,W zakresie problematyki genologicznej

4 Jedynie G. Urban-Godziek charakteryzujac ten utwor stowami ,,pisany miarg elegijna poemat
noszacy cechy eposu dydaktycznego o myslistwie”, umieszcza go w Aneksie I pod tytutem Elegia
religijna w Polsce. Por. G. Urban-Godziek, op. cit., s. 323.

3 O blednie dobranym przez autora metrum pisat m.in. J. Pelczar w: Mikolaj Hussowski, jego
zycie i pisma, [W:] Sprawozdanie Dyrektora c. k. Gymnazyum sw. Jacka w Krakowie za rok szkolny
1900, Krakéw 1900, s. 17-18; J. Kasprowicz, op. cit., s. 107.

6 T. Michatowska (red.), Stownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze. Renesans. Barok,
Wroctaw-Krakow 1998, s. 637: ,,Pierwsze odnosito si¢ do wszelkiego typu utworéw poetyckich,
niezaleznie od ich wlasciwosci gatunkowych i rodzajowych, drugie do tekstow przeznaczonych
do §piewu przy akompaniamencie instrumentu muzycznego lub bez niego, trzecie ograniczato zakres
zastosowania nazwy do odmian gatunkowych liryki wyksztalconych w tradycji tak chrzescijanskie;j,
jak grecko-rzymskiej, a zwlaszcza utworéw Pindara, Anakreonta i Horacego”.

7 K. Koehler, Carmen de statura, feritate ac venatione bisontis (Piesn o zubrze, jego postaci,
dzikosci i polowaniu na niego) Mikotaja Hussowczyka, [w:] Historia literatury polskiej, t. 11. Renesans,
Bochnia-Krakow 2003, s. 192-197.

8 U. Kalesnik, Alehoryja zubra Mikalaja Husawianina, [w:] Twarennie lehendy, Minsk 1987,
s. 123-197.
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rozwijanej w tym nurcie teorii na uprzywilejowanym miejscu znalazty si¢ gatunki,
podczas gdy typologia rodzajoéw byta traktowana pobieznie lub calkowicie pomija-
na”®. Zgodnie z tre$ciami zawartymi w Liscie do Pizonéw Horacego, opis gatunku
sprowadzat si¢ do wskazania trzech elementow: przedmiotu, formy metrycznej oraz
wzoru poetyckiego. Niekiedy nawiazywano réwniez do platonskiej teorii troistego
podziatu struktur jezykowych, a mianowicie prostego opowiadania, opowiadania po-
przez nasladowanie oraz struktury mieszanej, taczacej dwie powyzsze!?. Nie mozna
takze lekcewazy¢ narzedzi badawczych, jakich dostarczyta odnaleziona i oczyszczona
z komentarza Awerroesa Poetyka Arystotelesa. Wydana w 1498 r. w thumaczeniu
na jezyk tacinski G. Valli, z wolna zdobywata umysty teoretykow, aby juz od potowy
XVI w. zaowocowaé powstaniem licznych traktatow!!. Zgodnie z tym nurtem teorii
poezji klasyfikacja genologiczna opierala si¢ na przeprowadzonym przez Arystotelesa
rozrdznieniu ,,przedmiotéw”, ,,srodkow” i ,,sposobow” nasladowania. Przy czym
w teorii rodzajow nawiazywano do tradycji platonskiej, taczac ja z watkami arysto-
telesowskimi, w teorii za$ gatunkow — do tradycji wyksztatconej w Grecji i Rzymie,
wzbogaconej o pewne teorie wypracowane w horacjanskim nurcie poetyki (na plan
pierwszy wysuwat sig tutaj przedmiot nasladowania, a w jego strukturze dominowata
posta¢ literacka)!?.

Epos, mimo ze Arystoteles wymienia go dopiero po tragedii, w epoce odrodze-
nia zostat uznany za najdoskonalszy gatunek literacki i byt przedmiotem czgstych
irozlegtych badan'3. Tak wysoka pozycja byta zagwarantowana tym, ze nasladuje on
»przedmioty ogdlne” (materiae universae), a normy obowiazujace w eposie mozna
zastosowa¢ do wszystkich innych gatunkéw!'4. Przejeta bezposrednio z tradycji an-
tycznej koncepcja poezji epickiej polegata na powiazaniu przedmiotu nasladowania
ze stosowna dla niego (zgodna z wypracowang w grecko-rzymskiej praktyce poetyc-
kiej) forma metryczna. Podstawg do badan teoretycznych w tym wzgledzie stanowila
Ars poetica Horacego, przede wszystkim dystych: ,,Res gestae regumque ducumque
et tristia bella/ Quo scribi possent numero, monstravit Homerus™ (w. 73-74)13. Zatem

9 T. Michatowska, Poetyka i poezja, Warszawa 1982, s. 41.

10° Ibidem, s. 45.

1 Wsrod myslicieli, ktorzy zajeli sie ta tematyka, nalezy wymieni¢: Francesco Robortello
(In librum Aristotelis de Arte Poetica explicationes 1548), Antonio Sebastiano Minturno (De poeta
1559), Julius Caesar Scaliger (Poetices libri septem 1561), Antonio Viperano (De poetica libri tres
1579), Jacobus Pontanus (Poeticarum institutionum libri tres 1594).

12 T. Michatowska, op. cit., s. 47.

13 Zob. A. Budzisz, Biblia i tradycja antyczna. Motywy analogiczne w lacirskiej poezji biblijnej
Renesansu (Polska, Niemcy, Niderlandy, Wyspy Brytyjskie), Lublin 1995, s. 123.

14 T. Michatowska, Staropolska teoria genologiczna, Wroctaw 1974, s. 82—83.

15" Q. Horatius Flaccus, Ars poetica, [w:] Opera omnia, edidit Octavius Jurewicz, t. I, Wroctaw
1988, s. 429. Podobnie interpretowat stowa Horacego J. Britannicus Burianus, Homerus monstravit
exemplo suorum poematum facta illustrium virorum et bella nullo alio metro quam heroico esse
scribenda, [w:] Q. Horatii Flacci Ars Poetica, s. CXXIIlv. Takze Scaliger podaje w swojej poetyce
takie tematy: Dux, miles, classis, equus, victoria, [w:] 1.C. Scaliger, Poetices libri septem, [b.m.w.]
1586, lib. 1, cap. XLI, s. 45.
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przedmiotem eposu miaty by¢ dziatania krél6w i wodzow oraz niosace smutek woj-
ny, a jedynym mozliwym metrum byt heksametr daktyliczny. Za podstawowy wzor
gatunkowy godny nasladowania przyjgto Eneide Wergiliusza oraz lliade i Odyseje
Homera. W praktyce grecko-rzymskiej powstato wiele odmian tego gatunku — epos:
heroiczny, historyczny, filozoficzno-dydaktyczny, mitologiczny, alegoryczny itd.
Niezaleznie od wczes$niejszych przekazéw teoretycznych humanis$ci renesansowi
zaczeli tworzy¢ poetyke eposu od podstaw. Wspotczesny Hussowskiemu Marek
Hieronim Vida analizujac tworczo$¢ starozytnych autoréw, sformutowat trzy podsta-
wowe zasady estetyczne utworu epickiego: jednos¢, roznorodnosé oraz stosowanie
zawieszen. Pierwsza zasada odnosita si¢ do postaci bohatera i skoncentrowania jego
dziatan wokot $cisle okreslonej akcji zapowiedzianej na wstepie, dwie zas pozostate
oscylowaly miedzy ptaszczyznami kompozycji (dispositio) oraz stylu (elocutio)'®.
Ponadto, nawiazujac zarowno do Horacjanskich pogladow na stosowno$¢, jak i do sty-
listycznych teorii retoréw rzymskich (Cycerona, Kwintyliana, anonimowego autora
Rhetorica ad Herennium), tak ujgty opis gatunku laczono z najwyzsza kategoria
stylistyczna (stylus gravis)'?. Styl poezji epickiej, jako ze traktowata o postaciach
,,wysokich” ranga i opisywala ich rownie ,,wysokie” dziatania, powinien byt by¢
odpowiednio wzniostym (sublimis) i poteznym, wysokim (altisonus). Podstawowa
funkcja tego stylu bylo emocjonalne poruszenie odbiorcy, wywolanie jego gwattow-
nych reakcji uczuciowych. Aby to osiagna¢, nalezato stosowaé réznorodne $rodki
stylistyczne, potegujace podniosto$é, namigtnosé, wspaniato$¢ wypowiedzi, takie
jak pytania retoryczne, eksklamacje, apostrofy'8. W epice za$, a zwtaszcza w eposie
bohaterskim, cho¢ gléwne role odgrywali herosi, wodzowie i krolowie!?, to w tle,
w epizodach, pojawialy si¢ postacie nizsze ranga. Stosownie do ich statusu spo-
tecznego oraz wykonywanych przez nich czynno$ci dobierano stownictwo, figury
itropy. Wszechstronno$¢ swiata przedstawionego epiki sprawiata, ze mozna byto tam
odnalez¢ kazdy gatunek literacki, kazdy styl. Vida przytacza rézne przyklady figur
poetyckich, takie jak: amplifikacja, hiperbola, apostrofa, wzmocnienie, wykrzykniki,
metonimia, synekdocha, prozopopeja, ironia, alegoria, powtdrzenia?’. Lecz jako figury
naczelne, zalecane dla kazdej poezji, wymienia metafor¢ (przenosnig) i pordwnania,
a zwlaszcza te najbardziej charakterystyczne dla epiki, tzw. pordwnania homeryckie?!.
Do osiagnigcia tej godnosci, dostojenstwa i powagi oraz zamierzonej réznorodnosci,

16 T. Michatowska, Staropolska teoria..., s. 90.

17" Ibidem, s. 89.

18 Por. Stownik literatury staropolskiej..., s. 894.

19 Por. 1.C. Scaliger, op. cit., lib. 111, cap. XCVI, s. 144: , Totum vero argumentum petitur e vita
civili. Partes tamen potiores inter personas dantur Regibus atque Heroibus. Dii miscentur, ut supra
docuimus”.

20 M.H. Vida, De arte poetica libri III, Basileae 1534, lib. II.

21 Ibidem (w. 51-57): ,,Saepe ideo cum bella canunt, incendia credas / Cernere diluviumque
ingens surgentibus undis. / Contra etiam Martis pugnas imitabitur ignis, / Cum furit accensis acies
Vulcania campus. / Nec turbato oritur quondam minor aequore pugna. / Confligunt animosi Euri
certamine vasto / Inter se, pugnantque adversis molibus undae”.
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wdzigku i harmonii w poematach epickich przyczynialo si¢ tez metrum. I tu zaznaczy¢
nalezy, ze heksametr daktyliczny mogt by¢ uzywany takze w innych gatunkach, np.
w epithalamium, epinicium, epicedium, bukolice, satyrze. Oprocz wspolnej miary
wierszowej taczyly je z eposem: wspolny przedmiot, forma wypowiedzi, przewaza-
jace w kompozycji opisy, konieczna inwokacja do bostwa oraz srodki stylistyczne,
jak na przyktad katalogi i porownania homeryckie.

Klasyfikujac za$ epos wedtug platonskiej typologii sposobow wypowiadania
si¢ poety, jako najbardziej odpowiednia wskazywano struktur¢ mieszana, czyli taki
sposob wypowiedzi jezykowej, w ktorym przeplataja si¢ kwestie postaci kreowanych
z kwestiami poety. Sam podmiot poetycki — narrator — miat ukrywac si¢ za trzecia
osoba. ,,Ujawnianie si¢” narratora byto zazwyczaj potaczone z postawa oniesmielenia
wobec wielkosci przedmiotu narracji’?, majace miejsce przewaznie w apostrofach,
inwokacjach, ktore zreszta nalezaty do konwencji epickiej. Nie oznaczalo to jednak,
ze narrator mial obojetny stosunek do przedstawianych faktow; swoje sady o posta-
ciach i wydarzeniach, w ktérych biora one udziat, mégl wyraza¢, stosujac pordwnania,
epitety. Poza tym role narratora mogta petni¢ wprowadzona osoba fikcyjna. W trakta-
tach opartych na koncepcji arystotelesowskiej epos ujmowano ogolnie jako potaczenie
»przedmiotu nasladowania, na ktory sktadaty si¢ »czyny szlachetne szlachetnych
0s0b«, ulozone w akcje jednolita i zupetna, spelniajaca postulaty ogolnosci 1 praw-
dopodobienstwa, ze sposobem nasladowania — typowym dla Homera, polegajacym
na przeplataniu w utworze wypowiedzi postaci z wypowiedziami poety, a wreszcie
ze $rodkami nasladowania — laczacymi si¢ z uzyciem wiersza heroicznego, czyli
heksametru”?3. W ramach poezji epickiej powstaty takze utwory nieoparte na fabule
oraz postugujace si¢ opowiadaniem prostym, a mianowicie eposy filozoficzno-dy-
daktyczne. Do wspolnych z epika bohaterska cech tego rodzaju twdrczosci (oprocz
korzystania z tej samej formy metrycznej) nalezaty: inwokacja do bostw na poczatku
utworu oraz powtarzanie jej w stosownych miejscach; kompozycja oparta na narracji
1 opisach; wykorzystywanie stalych elementéw kompozycyjnych, wtasciwych dla
catej poezji epickiej, jak katalogi, obecnos¢ bogdéw; wprowadzanie dla urozmaicenia
krétkich opowiadan — epyllionéw. Najbardziej zas charakterystyczna cecha byta bez-
osobowa forma wypowiedzi, stowo tutaj jest pojgte jako obiektywny réwnowaznik
rzeczywistosci uniezaleznionej od moéwiacego podmiotu.

O wiele wigcej trudno$ci sprawia scharakteryzowanie elegii. Wynika to z jedne;j
strony zapewne z niezwyktej podatnos$ci tego gatunku do zmieniania sig, z drugiej
za$ z braku jego jednoznacznej i doktadnej definicji w refleksji teoretycznej staro-
zytno$ci grecko-rzymskiej?*. W ten sposéb powstawalo ,,btedne koto”: zmiennos¢
elegii w praktyce uniemozliwiata wytworzenie jednolitej definicji, a jej brak sprzyjat
ciaglym zmianom tego gatunku. Nie posiadamy wiedzy co do zrodet i poczatkow
elegii, nieznana jest nam rowniez etymologia samego terminu. Jeden z najstarszych

22 Stownik literatury staropolskiej..., s. 210.
23 T. Michatowska, Staropolska teoria..., s. 91.
24 Bardziej szczegdtowo omawia te problematyke G. Urban-Godziek, op. cit., s. 83.
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pogladow wskazywal na funeralne poczatki tego gatunku (Heraklides z Pontu,
VIw. p.n.e.). Juz w starozytno$ci praktyka poetycka nakreslata bardzo szeroki zakres
elegii zarowno co do tematyki, jak i funkcji, ktore petnita®. W tradycji elegii greckiej
mozna wymieni¢ co najmniej dziewie¢ grup funkcjonalno-tematycznych?®. Rzymianie
przejmujac ten gatunek bezposrednio od Grekow, rozwingli 1 poszerzyli jego, i tak
juz dos¢ szeroki, zakres tematyczny. Powstaja elegie erotyczne i bukoliczne, ajtiolo-
giczne i dydaktyczne, autobiograficzne i parenetyczne, religijne, gratulacyjne itd.?’”
Przy tak roznorodnej tematyce podstawowa cecha dystynktywna tego gatunku byla
jego forma metryczna — rzecz jasna — dystych elegijny. Sktadajacy si¢ z heksametru
daktylicznego i pentametru, ktéry czasem byt uwazany za obcigty o stopg heksametr,
z fatwoscia przyswajat stownictwo epickie i tok narracyjny, z drugiej strony okazat
si¢ odpowiedni do wyrazania tresci o charakterze lirycznym?®. Tak wigc elegia juz
w swych podstawach byla poniekad skazana na ciagte balansowanie migdzy epika
i liryka. Potwierdza to rowniez tworczos$¢ poetycka w Grecji i Rzymie. [ wlasnie
ta tworczo$¢ (przy braku definicji w teorii) stanowita podstawg recepcji tego gatunku
dla poetdéw renesansu, umozliwiajac realizacj¢ zasady naczelnej tego okresu — imitatio
antiquorum.

W pogladach na temat elegii renesansowi humanisci opierali si¢ na tradycji
stworzonej przez Horacego w Ars poetica. Wymieniona tuz po eposie definicja
elegii zostala okre§lona w ten sposob: ,,Versibus impariter iunctis querimonia pri-
mum, / Post etiam inclusa est voti sententia compos” (w. 75-76)%°. Tak do$¢ ogdlnie
ujetemu sformutowaniu tematyki elegii, jak pisze Teresa Michalowska, nadawano
w renesansie przewaznie postaé dwuczlonowej formuly res funebres — amores,
funkcjonujacej na prawach toposu teoretycznego®. Najbardziej charakterystycznym
dla elegii sposobem wypowiedzi byt monolog liryczny3!, odpowiadajacy prostemu
opowiadaniu w typologii Platona, cho¢ zdarzata si¢ rowniez struktura mieszana. Styl
elegii charakteryzowano jako wytworny, przejrzysty, ozywiony uczuciami’2. Opisujac
wiasciwosci stylistyczne elegii, wskazywano takze najbardziej odpowiednie dla niej
srodki artystycznego wyrazu: ubolewania, skargi, eksklamacje, apostrofy, prozopo-
peje, ekskursy i zgodnie z zasada stosownosci zwiazane z przedmiotem dygresje,
indukcje i przyktady33. Tak wiec elegia byta gatunkiem wymagajacym kunsztownego

25 Ibidem, s. 82, por. J. Pontanus, Poeticarum institutionum libri tres, Inglostadii 1594, s. 124-125.

26 7ob. G. Urban-Godziek, op. cit., s. 16-47.

27 Ibidem, s. 55.

28 Ibidem, 15.

29 Q. Horatius Flaccus, op. cit., s. 429.

30 T, Michatowska, Staropolska teoria..., s. 142.

31 A. Budzisz, op. cit., s. 136.

32 Zob. G. Urban-Godziek, op. cit., s. 91. Podobnie ujmuje styl elegii J. Pontanus, Oratorio
elegiaca tersa sit oportet, lenis, ingenua, perspicua, morata, tenera, affectibus referta, pathetica et
sententiis exquisitis minime defuscata atque impedita, [W:] idem, Poeticarum..., s. 125.

33 Por. G. Urban-Godziek, op. cit. Takie ozdoby wymienia J. Pontanus: Metrifice eam ornant
frequentos commiserationes, conquestiones, exclamationes, apostrophae, prosopopeiae, seu fictae
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dopracowania formy, wytwornym, zdolnym do stworzenia napigcia emocjonalnego,
patosu, ozdobionym roznorodnymi §rodkami artystycznego wyrazu stosownymi
do przekazywanych tre$ci. Powinna byta przy tym utrzymywac si¢ w stylu niezbyt
wysokim, ale tez nie nadmiernie skromnym. Osiagnac¢ to pomagato jedyne mozliwe
dla poematéw elegijnych metrum — dystych elegijny. Uchodzacy za powazny i sta-
tyczny heksametr daktyliczny potaczony z krétszym i bardziej dynamicznym penta-
metrem stanowit oddzielna jednostke rytmiczna: z jednej strony potrafit nasladowac
powagg epiki, z drugiej — majac tendencj¢ do zamykania wypowiedzi, puentowania
— dodawat wierszowi lekko$ci**. Dystychem elegijnym postugiwano sie poza tym
w innych gatunkach, jak epicedium, epigramat, list*>. Styl $redni za$ wystgpowat
rowniez w zaliczanych do poezji epickiej poematach dydaktycznych (w typologii
Donata styl §redni egzemplifikowany byt przez Georgiki Wergiliusza). Postugujac si¢
mniej wznioslym stownictwem niz epos bohaterski, wykorzystywaty one wtasciwe
dla epiki $rodki artystycznego wyrazu, jak na przyktad poréwnania homeryckie, in-
wokacje. Charakterystyczne dla poezji epickiej byto rowniez podejscie z dystansem
do przedmiotu wypowiedzi, pozbawione wtasciwej dla elegii ekspresji, osobistych
wzruszen, odautorskich zwierzen. Wzor6w godnych nasladowania w elegii mieli
dostarcza¢ — z poezji greckiej Kallimach, Filetas, Mimnermos i Tyrtajos, z rzymskiej
natomiast — Katullus, Gallus, Tibullus, Propercjusz i Owidiusz.

Nalezy si¢ zastanowié, czy obrany przez autora Carmen de bisonte przedmiot,
sposob nasladowania i styl bardziej odpowiada schematowi uksztaltowanemu w teorii
i praktyce poezji epickiej czy tez elegijnej.

Genezg poematu Carmen de statura, feritate ac venatione bisontis ze wskazaniem
odbiorcy oraz przedmiotu wypowiedzi Mikotaj Hussowski podat w liscie dedyka-
cyjnym do krélowej Bony, dotaczonym do pierwszego wydania w 1523 r.3¢ Poemat
powstal w Rzymie na zlecenie biskupa ptockiego, Erazma Ciotka, z przeznaczeniem
dla papieza Leona X (1513-1521), jako dodatek do sprowadzanej z kraju Sarmatow
skory tego zwierzecia®’. Zadaniem poety byto przedstawié postaé i nature najwieksze-
go zwierzecia ziem polsko-litewskich i opisac¢ polowanie na niego. Papiez bowiem byt

personae, excursus, seu breves et cum re apte cohaerentes digressiones. Ornatur etiam inductionibus
et exemplis, [w:] idem, Poeticarum..., s. 125.

34 Por. G. Urban-Godziek, op. cit., s. 108.

35 Jan Pontanus z kolei przystosowat t¢ forme metryczna do hymnow. Por. J. Pontanus, Poe-
ticarum..., s. 125.

36 Carmen Nicolai Hussoviani de statura, feritate ac venatione bisontis. Impressum per Hie-
ronymum Vietorem Cracoviae Anno Domini MDXXIII Mense Octob. (druk obejmuje takze osiem
mniejszych utworow).

37 Ibidem, s. 4: ,,Cum essem Romae Serenissima Regina, Leo Papa X venationes arctoas et
ferrarum magnitudinem quoddam tempore commemorans, Reverendissimum Dominum Erasmum
Plocensem Episcopum, apud s. tunc a vestra Maiestate oratorem, longo verborum circuitu monuit,
ut effigies bisontis, quem nos Zubrum vocamus, impleta feno pelle, Romae representaretur. Quod
Plocensis, dum s. facturum promisisset, datis ad Raduvilonem Vilnensem Palatinum, super pelle quam
maxima huius animantis consequenda, litteris, mihi suo tunc familiari iiunxit, ut aliquid super natura
et venatione huius ferae scriberem, volens eius speciem tam re, quam verbis, Pontifici exhibere [...]”.
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zapalonym mys$liwym, sam czgsto polowat, utrzymywat nawet caty dwor mysliwski,
a w jego kregu powstala niejedna elegia opisujaca polowanie’®. Zainteresowanie za$
tematem zwigzanym z krajami sarmackimi bylo z pewnoscia podyktowane og6Inymi
trendami epoki odrodzenia. Byt to okres niezwyktych odkry¢ geograficznych, okres,
w ktorym nastgpita zmiana $§wiadomos$ci przestrzennej, rozbudzona zostala owa
cupiditas videndi terras®®. Byly to czasy, w ktorych budzito sie szersze zaintereso-
wanie topografig poszczego6lnych krain, a takze opisami rozmaitych zamieszkujacych
je plemion i narodéw wraz z ich mityczna i historyczna przesztoécia*®. Podstawa
wiedzy powszechnej o Sarmacji byta przede wszystkim poezja wygnancza Owidiu-
sza (Tristia, Epistula ex Ponto). Wowczas informacji o egzotycznej Polsce i Litwie
dostarczaty m.in. wydana w 1477 r. w Wenecji Cosmografia Eneasza Sylwiusza
Piccolominiego (Papiez Pius II), Cosmografia Wawrzynca Korwina (Bazylea 1496)
czy bardzo popularny Tractatus de duabus Sarmatiis Macieja Miechowity (Krakow
1517). Ziemie te opisywat rowniez w swoich wierszach Filip Kallimach (Evocatio
ex rure) i Konrad Celtis. Ten ostatni podat takze dwukrotnie doktadny opis zubra
(elegia I 15 i oda IV 4), uznajac go obok tura za osobliwo$¢ krainy sarmackiej*!.
Opisat tez polowanie na niego (elegia I 15).

Okolicznosci powstania i przedmiot Carmen de bisonte zostaly podane takze
na poczatku utworu (w. 1-14). Poeta pisze, jak to ogladajac pewnego razu walke
bykow na igrzyskach urzadzonych w Rzymie, wspomnial wsrod towarzyszy lasy
pbéinocne i, zapytany, zaczat opowiadac o réznego rodzaju polowaniach i ogromne;j
sile tamtejszych zwierzat. Niedlugo potem dostal zlecenie, aby w krotkim czasie
napisa¢ poemat o zubrze.

Powstaje utwor posiadajacy cechy wspdlne z poezja epicka. Przedmiotem poema-
tu Carmen de bisonte, jak to wynika z samego tytulu, jest zubr. Autor idealizuje go,
nadaje mu cechy wrecz bohaterskie: zubr jawi sig jako zwierze niezwykte, zarowno
na zewnatrz, o czym $wiadczy jego sylwetka i sila, jak i od wewnatrz, gdyz posiada
cechy niespotykane wérdd innych zwierzat (w. 51-66). Hussowski opisuje zubra
jako doskonatego wiladce, ktory dba o bezpieczenstwo swoje i catego stada, cechuje
si¢ niezwykta odwaga, jest nadzwyczaj czujny i ostrozny, przebiegty w dziataniu,
a dzikoscia swa przewyzsza wszystkie zwierzeta. Nigdy nie zaatakuje pierwszy,
jedynie btysk orgza wprawia go w szat. Pokona¢ go mozna tylko w otwartej walce,
gdyz prawdopodobnie opuszcza te lasy, w ktorych probuje si¢ go zwabi¢ podstepem
(w. 391-396). Znalazlszy si¢ w sytuacji granicznej, osaczony i zraniony zubr zmienia
si¢ w rozszalalg bestig, niszczy wszystko na swojej drodze, nie baczac na to, co lub kto
si¢ na niej znajduje (w. 587-600). W poemacie zarysowane sa rowniez zachowania
catego zubrzego stada, gdy wiedzie ono spokojny zywot w rytmie ustalonym przez

38 Miedzy innymi Elegia ad Petrum Pactium Guida Postuma Silvestra i Palietum ad Benedictum
Albineum Parmensem seu descriptio venationis, quam Alexander Farnesius in Palieti sui silvis Leoni X
P. M. aliisque Romanae curiae proceribus paravit Baltazara Molosso, zob. J. Krokowski, op. cit.,s. 17.

39 Zob. A. Borowski, Renesans, Krakow 2002, s. 27.

40 Ibidem, s. 29.

41 Zob. S. Zabtocki, Od prerenesansu do oswiecenia, Warszawa 1976, s. 120.
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naturg (w. 167—194), badz podczas wewngtrznych napigc, spowodowanych rywalizacja
o przywodztwo w stadzie (w. 221-236). Hussowski podkresla, ze wbrew pozorom
stwarzanym przez wyglad, a idzie glownie o wielkie rozmiary, zwierz¢ to znajduje
si¢ w nieustannym ruchu, a zadne wielkiego wysitku, rzadko korzysta z chwili odpo-
czynku (w. 175-178). Nie wolno jednak zapominaé, ze mimo przedstawienia zubra
jako lesnego bohatera, nadal pozostaje on zwierzeciem. Nie sposob wigc zrownaé
go z bohaterami poezji epickiej.

Zgodnie z konwencja epicka, autor zamieszcza w poemacie pochwale krainy
bedacej krolestwem gldwnego bohatera. Wielbiac wobec obcych polsko-litewska
ziemig, opisuje jej bogactwo, podkresla przede wszystkim pickno i pozytek ogromnych
lasow, dostarczajacych pod dostatkiem wosku, smoty, skér na odziez zimowa, drew-
na (,,copia cerae, navalis picis, pelles hibernis vestibus aptae, robora”, w. 255-264).
Niejako polemizujac z kims, dowodzi, Ze nie sa te drzewa bezptodne, owocem ich jest
midd, ktory gromadza w najwyzszej czesci drzew hodowane przez cztowieka pszczoly
(w. 265-270). Stawi optywajace w bogactwa rzeki (,,flumina decurrunt totas ditantia
terras”, w. 243), obfito$¢ ptodow (,.terra ferax frugum”, w. 245), plonow (,,fecundos
laetis messibus implet agros”, w. 246), zwierzat (,,plurima vis pecorum”, w. 247)
1 ptactwa (w. 271-272). Autor wychwala polowania (w. 323-386), przypisujac im
zbawienny wpltyw na zdrowie samych mysliwych (w podobny sposob argumentowat
swoje zamitowanie do polowan Leon X#?). Dodaje, ze polowania sa wyjatkowa okazja,
by mysli cztowieka, ktory stoi wobec wielkiej przyrody lub niebezpieczenstwa przy
starciu ze zwierzgciem, byty bardziej wznioste (w. 369). Opisujac lasy ziem polskich
1 litewskich, Hussowski nie pomija zamieszkujacych je czarownic, budzacych wsrod
ludzi strach podobny jak przed dzikim zwierzem. Kresli bezwzgledno$é, z jaka obcho-
dzono si¢ z tymi, na ktorych padt cho¢by cien podejrzenia o zajmowanie si¢ czarami
(w. 305-310). Hussowski wyraznie nawiazuje do Georgik Wergiliusza®’, zawieraja-
cych wyktad poszczegdlnych dziedzin pracy na wsi. W utworze starozytnego poety
znalazly si¢ rowniez: pochwata ziemi ojczystej (I 136—176), rolnictwa (11 458-542),
opis hodowli pszczoét (IV), temat basniowy (mit o Arysteuszu — IV 315-558 i legen-
da o Orfeuszu i Eurydyce — 453-527), ktory mozna przyrownaé¢ do zamieszczonej
przez Hussowskiego wzmianki o czarownicach. Podobnie jak Wergiliusz, Hussowski
przedstawia mocno wyidealizowany obraz kraju, uznajac polowania za podstawg
tezyzny fizycznej i moralnej spoteczefistwa**: | Hic labor et menti prodest et fortia
durat / Corpora [...]” (w. 331 n.).

W poemacie znalazta réwniez miejsce pochwata Witolda, wtadcy ziem zamiesz-
kanych przez zubra. W nawiazaniu do przedstawionej przez Wergiliusza koncepcji po-
staci Eneasza, Witold zostat ukazany jako idealny wtadca panstwa chrzescijanskiego,
odznaczajacy si¢ madro$cia i mgstwem (,,sapientia et fortitudo™). Jest przedstawiony
jako ten, ktory wielbi pokdj (,,pacis amans”, w. 669) i ustabilizowat nadwyrezona potg-

42 Zob. J. Krokowski, op. cit., s. 16.
43 Por. J. Pelczar, Nicolai Hussoviani carmina..., s. XXXIX—XLI.
4 Por. S. Stabryta, Wstep, [w:] Wergiliusz, Eneida, Wroctaw 1980, s. XXVIL.
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g¢ ojczyzny (,,attritas patriae constabilivit opes”, w. 664). Byl dla swego ludu rowniez
sprawiedliwym sgdzia, surowo karzacym wszelka nieprawos¢ (w. 747-752). Dbajac
o bezpieczenstwo ojczyzny, w czasach pokoju, na polowaniach i w licznych zawo-
dach hartowat ducha i ciato dorastajacego pokolenia. Do jego cn6t nalezata rowniez
pobozno$¢. Przyjmujac chrzescijanstwo, pozostawal wierny wybranej wierze, wznosit
liczne §wiatynie, zastepujac nimi miejsca kultow poganskich (w. 817-824). Jawi sig
nam wreszcie Witold, tak jak wtadce pojmowali poeci starozytni, jako ,,wzorcowy
pater familias”®, byt on bowiem autorytetem nie tylko dla swoich poddanych, lecz
czuli takze przed nim respekt Tatarzy, Moskale i Turcy wzbudzajacy strach posrod
innych narodow (w. 671-682).

Warto nastepnie przyjrze¢ si¢ blizej opisowi polowania, ktéremu poswigcona
jest znaczna czg$¢ Carmen de bisonte. Jest to do$¢ obszerne 1 barwne przedstawienie
sposobu, w jaki w lasach litewskich odbywaty si¢ wielkie polowania na zubra. Prze-
biegaly one wedlug regut sztuki mysliwskiej zainicjowanej przez wielkiego ksigcia
litewskiego Witolda, traktowane przezen jako zaprawa dla wojsk. Hussowski kresli
ten obraz z perspektywy naocznego swiadka. W pierwszej kolejnosci zwraca uwage
na charakterystyke zubra, o mys$liwych wspomina tylko tam, gdzie jest to konieczne,
lecz robi to w sposob bardzo plastyczny. Akcja skoncentrowana wokot jednego przed-
miotu czyni cato$¢ przejrzysta®®, a liczne dygresje nawiazujace do innych polowan
urozmaicaja opowiadanie, ostabiajac jednoczesnie jego dynamikg. I tak na przyktad,
aby unaocznié, jak wielki strach wzbudzat rozjuszony zubr, zostata przytoczona aneg-
dota o pewnym panu Laurinusie, ktorego zabit sam widok zwierzgcia (w. 559-582).
W innym miejscu Hussowski pisze o mysliwym, ktory ze strachu miecz wypuscit
1 bylby niechybnie zginat, gdyby wielka ilo$¢ $niegu strzasnigta z drzewa przez zubra,
nie data mu sposobnos$ci do ucieczki (w. 855-878). Gdzie indziej opisuje wypadek,
jaki zdarzyt si¢ na polowaniu z udziatem krola Aleksandra (w. 885-928). Dygresje,
w ktorych autor przywotuje konkretne wydarzenia w formie krétkich opowiadan, moga
rzeczywiscie odsyta¢ odbiorce do konwencji epickiej. Jest to zgodne z tym, co mowi
o wlasciwosci poezji epickiej Arystoteles: ,,w epopei — ze wzgledu na jej narracyjny
charakter — istnieje mozliwo$¢ przedstawienia wielu zdarzen rownoczes$nie, dzigki
czemu, jesli tylko pozostaja one w bezposrednim zwiazku z gldéwnym przedmiotem
opowiadania, powigksza sig objeto$¢ i znaczenie poematu™’. Lecz dygresje mogty
wystepowaé, a nawet byly zalecane, rowniez w elegii. Jest to zabieg retoryczny ma-
jacy na celu skupi¢ uwage odbiorcy poprzez urozmaicenie wypowiedzi i zapobiec
jego znuzeniu. Opis polowania konczy si¢ przedstawieniem walki postaci centralnej,
zubra, z mysliwym (w. 955-980). Nie jest to jednak zwyczajne starcie cztowieka
z dzikim zwierzg¢ciem, Hussowski nadal mu ksztalt pojedynku, w ktorym obydwie

45 Por. T. Szostek, Postac idealnego wladcy w wybranych pismach polskich autoréw srednio-
wiecznych, [w:] Od sredniowiecza po oswiecenie. Studia classica et neolatina, Gdansk 2004, s. 10-11.

46 Zob. J. Pelczar, Mikotaj Hussowski, jego zycie i pisma..., s. 14.

47 Arystoteles, Poetyka, [w:] Retoryka. Retoryka dla Aleksandra. Poetyka, przet. H. Podbielski,
s. 359.
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strony dysponuja rowna bronia, maja rowne szanse: mysliwy walczy mieczem, zubr
za$ whasnym jezykiem*®. Podobny final maja dwie wielkie epopeje starozytnosci.
lliada Homera konczy si¢ pojedynkiem Achillesa z Hektorem (XXII 250-374),
a Eneida Wergiliusza walka na $mier¢ i1 zycie Eneasza z Turnusem (XII 696-952).
W obydwu utworach scen¢ koncowa pojedynku poprzedza ukazanie szalu boha-
tera, spowodowanego wyrzadzona mu krzywda. Achilles, zrozpaczony po $mierci
Patroklosa, w ostatniej bitwie //iady dokonuje niezwyklych wyczynow, mordujac
wszystkich przeciwnikéw (wazy si¢ nawet na walke z bogiem rzeki Skamandrem,
XX-XXI), Eneasz za$, rozgniewany zerwanym przez Rutulow przymierzem, urzadza
rzez wirod wrogow (X1 494-499). Podobnie w Carmen de bisonte kohcowa sceng
pojedynku poprzedza ukazanie szatu zranionego, atakowanego z kazdej strony zubra
(ww. 537-542, 547-556). Jednakze zasadnicza réznica migdzy dwoma wielkimi
eposami starozytnosci a poematem Hussowskiego polega na tym, ze w Carmen de
bisonte gtdbwny bohater — zubr — w ukazanym pojedynku ginie (w. 975-978).
Kolejna postacia, ktora w poemacie zostata uksztattowana zgodnie z toposem
bohatera poezji epickiej, jest sam narrator. Jest on nie tylko elementem spajajacym
dzieto, ale bezposrednim §wiadkiem opisywanych wydarzen oraz ich uczestnikiem.
Cechy, ktore posiada, sa zgodne z humanistycznymi ideatami cztowieka*®. Ten zas$
powinien byt wyréznia¢ si¢ trzema podstawowymi cnotami: prudentia, magnani-
mitas, fortitudo>®. Poemat dostarcza wiele wiadomosci o samym narratorze i o jego
zyciu. Jest to cztowiek znajdujacy si¢ w nieustannym ruchu; wciaz zwiedza $wiat,
poszukuje prawdy. Teraz zawgdrowat do Rzymu. Przedmiot, ktéry wyktada, poznat
dzigki wiasnemu do§wiadczeniu, gdyz czas mtodosci, ktory powinno si¢ poswigcac
nauce, spedzit na polowaniach, przemierzajac lasy péinocne: ,,Quidquid erit, longus
venandi proferet usus / Et labor ac vitae tempora dura meae. / In nemus arctoum,
quamvis scriptoribus impar / Romanis, certe hac arte, Polonus eo. / Me pater instituit
latebras lustrare ferarum / Suspenso et strepitus emoderante gradu; / Edocuit dubios
illic cognoscere ventos, / Ne notet insidias nare vel aure fera” (w. 117-124). W tym
miejscu zostata wskazana opozycja migdzy sztuka pisania i sztuka polowania, a za-
razem ich zrownanie, gdyz obydwie umiej¢tnosci mozna osiagnac tylko poprzez
nauke’!. A opanowanie tej sztuki wymagato nie lada wysitku. Poeta opisuje, jak brnat

48 Carmen Nicolai Hussoviani..., w. 955-964: ,,Arbore venator, qua bellua cornibus haeret,
Nititur et pressam corpore semper habet, Ne s. vel modice fuerit diversus ab illa, Et fera diiunctum
mox petat ipsa virum. / Circuituque pari rapidum volvuntur in orbem / Per varios saltus, hinc vir et
inde fera. / Ille regit gladium metuendo corpore fixum, Haec etiam lingua pugnat ut ense sua, / Qua
procul exserta s. posset prendere vestem, / Actum est: correptus veste repente perit”.

49 T. Michatowska, Staropolska teoria..., s. 85-86.

30 Ibidem.

51 Koncepcja sztuki poetyckiej rzymskich teoretykow, do ktérych odwotali sie renesansowi
humanisci, polegata na umiejgtnosci poety lub retora osiaganej w wyniku zespolenia znajomosci
teorii z biegto$cia praktyczna, opartej na nieustannych ¢wiczeniach. Ibidem, s. 25-26: ,,nawiazywali
oni do greckiej koncepcji sztuki (techne) jako umiejgtnego dziatania, opartego na wiedzy i znajo-
mosci regut: w taki wlasnie sposob Platon definiowat pracg retora, a takze inne kunszty — woznicy,
lekarza, sternika lub zapasnika. Pojecie techne, w sferze jezykowej odnoszone poczatkowo tylko
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zlany potem ws$rod $niegéw, niosac na swoich plecach cigzka zbrojg (w. 125-126),
jak zdajac si¢ na konia w pogoni za zwierzyna, przeplywal Dniepr (w. 137-138).
Pisze wreszcie, ze sam nieraz zmierzal si¢ z zubrem, najdzikszym zwierzeciem lasow
potnocnych, wykrecajac jego rogi we wiasnych rekach (w. 116). Nie jest to jednak
cztowiek nieokrzesany. Chociaz mtodosc¢ spedzit w lasach, teraz kazda chwilg oddaje
nauce: ,,Nec paro desidiae latebras, sed tempora venor, / Quae studiis quondam rapta
fuere meis” (w. 99-100). Jest oczytany w ksiggach starozytnych zaréwno cywilizacji
zachodniej, tacinskiej (zna Historie Naturalnq Pliniusza — w. 81-87, Historie Lon-
gobardow Pawla Diakona — w. 111-114), jak i zglebial tresci zawarte w ksiggach
ruskich, pisanych cyrylica: ,,Multa ego Roxanis legi antiquissima libris, / Quorum
sermonem Graeca elementa notant, / Quae sibi gens quondam proprios adscivit in
usus / Et patrios apte miscuit ipsa sonos; / Multaque complexi loca sunt, diversa
vetusti / Per varias gentes temporis acta ferunt” (w. 73—78). Jawi si¢ jako patriota,
gleboko przejety losem ojczyzny. Z jednej strony chwali wobec obcych rodzima
ziemig (w. 239-322), wladce tej ziemi — ksigcia Witolda (w. 659-828), z drugiej za$
narzeka na cigzka sytuacje, w jakiej znalazt si¢ jego kraj (w. 421—476), na nieustanne
wojny prowadzone samotnie w obronie sprawy wspolnej calemu chrzescijanstwu,
na brak wsparcia z zewnatrz (w. 987—-1026). Jest oddanym wyznawca wiary chrzesci-
janskiej. W poemacie, w ktérym niemal catkowicie zabrakto aparatu mitologicznego,
tak charakterystycznego dla poezji okresu renesansu, znalazto si¢ wyznanie wiary
narratora-poety (w. 405-406) i modlitwa do Matki Boskiej (w. 1027-1072). Jest on
wreszcie prawdziwym obywatelem $wiata chrze$cijanskiego, zatroskanym powazna
sytuacja swojej religii, rozdzieranej od wewnatrz przez reformacje (w. 988-989),
przez wojny prowadzone migdzy wtadcami tego §wiata (w. 993—1004), od zewnatrz
atakowanej przez wciaz postgpujace i zajmujace coraz to nowe terytoria wojska
tureckie (w. 1011-1020).

Jakkolwiek za$ jawi si¢ nam narrator jako bohater swoich czasow, czy tak wi-
nien wyglada¢ w poezji epickiej? Zgodnie z tradycja grecko-rzymska wystepujacy
w trzeciej osobie epicki narrator juz swa forma gramatyczna wprowadzal pewien
stopien obiektywizacji oraz dystans dzielacy mowiacego od przedmiotu wypowie-
dzi*2. Taka postawe autora zalecat Arystoteles w Poetyce, za wzor podajac Homera:
,Homer z wielu wprawdzie wzgledow budzi nasz podziw, najbardziej jednak dlate-
g0, ze on jeden z poetdw jest w pelni §wiadomy, jaka powinna by¢ jego rola. Poeta
[epicki] powinien mianowicie jak najmniej méwic od siebie, bo nie z tego przeciez
wzgledu jest nasladowca™3. Hussowski natomiast w poemacie przyjat forme pro-
stego opowiadania. Autor, mocno zaznaczony w poemacie od pierwszego wersu
forma gramatyczna pierwszej osoby liczby pojedynczej, nie znika czytelnikowi
z oczu az do konca. Monolog, ktéry prowadzi, jest czesto blizszy liryce, wyraza stan

do wymowy, Arystoteles przeniost na teren poezji, ktéra — jego zdaniem — miata rowniez podlegac
$cistym normom”.

32 Stownik literatury staropolskiej..., s. 206.

33 Arystoteles, op. cit., rozdz. 24, s. 360.
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emocjonalny i intelektualny podmiotu, stuzy jednoczes$nie odtwarzaniu procesu jego
rozumowania, bliski retorycznej ratiocinatio.

Zatem w poemacie znalazly si¢ tresci nie tylko opisowo-przyrodnicze. Hus-
sowski w sposob przemyslany i konsekwentny wplata w poemat refleksje na tematy
polityczne, nawiazujac do misji dyplomatycznej swojego mecenasa.

Pierwszy dtuzszy ekskurs poeta umiescit na poczatku czgsci traktujacej o polo-
waniu na zubra (w. 421-476). W pelnych goryczy stowach skargi, ktore wraz ze tza-
mi wyciska z niego cierpienie spowodowane tragiczng sytuacja swojego bedacego
przedmurzem chrzeécijanstwa panstwa (,,antemurale Christianitatis”) i wlasnym
wojskiem broniacego wiary i cywilizacji (w. 425-428), przemawia Hussowski glosem
catego narodu, wtasnymi ciatami i wtasna krwig powstrzymujacego groznego wroga
(w. 441-444). Poeta $wiadomy $miertelnego zagrozenia, jakie niesie ze soba ekspan-
sja $wiata muzutmanskiego, wytyka wprost narodom chrze$cijanskim ich biernos¢,
ale przede wszystkim wyraza oburzenie, ze inny lud, zwiazany przymierzem chrztu
(,,populus baptismi foedere iunctus”), ktory powinien wspodlnie stana¢ do walki,
,,wbija n6z w plecy”, sprzymierzajac sie z wrogiem (w. 447-452)3. Zwracajac sie
do niego bezposrednio, kresli wizje rychlej klgski nie tylko osamotnionego w walce
wlasnego ludu, lecz takze tego drugiego, i przepowiada, ze on sam zostanie zakuty
w kajdany, na ktorych kucie dostarczal materiatu (w. 453-474). Konczac dygresje
petna zaléw i oskarzen, w okrzyku do siebie samego Hussowski daje wyraz swojej
bezsilnosci: ,,Quid iuvat in silvis questus disperdere? Vocem / Hinc refer ad brutas,
Hussoviane, feras” (w. 475-476). Po raz kolejny autor powrdcit do tematyki poli-
tycznej na koncu utworu, gdy polowanie si¢ skonczyto, a zubr padt. Przedstawiajac
optakany stan swojej religii, przemowit gtosem calego $wiata zlaczonego prawem
Chrystusa, zagrozonego z jednej strony niezgoda wewnatrz Kosciota — i to zardw-
no w sprawach dogmatycznych (reformacja), jak i politycznych — z drugiej strony
postepami wojsk wyznawcow Mahometa (w. 987-990). I tutaj rowniez petnymi
goryczy stowami oskarza wladcow $wiata chrzeScijanskiego, ktorzy zamiast dbaé
0 powierzona ludnos¢, niszcza ja: ,,Dum qui debuerant custodum munia ferre, /
Commissum lacerant dilaniantque gregem” (w. 1003—1004). Podczas gdy oni, kie-
rowani zadza wladzy, zabawiaja si¢, prowadzac migedzy soba wojny (w. 996-1001),
wspolny wrog, Turek, przekonany o swojej bezkarnos$ci, dopuszczajac si¢ barba-
rzynskich zbrodni na bezbronnym ludzie, zdobywa kolejne przyczoiki, umacnia
swoje pozycje 1 kompletuje wojsko (w. 1011-1020). Ostatecznie Hussowski zwat-
piwszy, ze swoimi slowami zdota wptyna¢ na moznych tego $wiata, zwrécit si¢
w modlitwie blagalnej do Matki Boskiej o pomoc i interwencj¢ (w. 1027-1042).
We wzniostym akcie poeta zawierzyt tej, ktora Bog ustanowit opiekunka nad swymi

54 Por. Slownik literatury staropolskiej..., s. 444, 669. T. Michatowska, Staropolska teoria..., s. 67, 144.

55 J. Pelczar, a za nim pozostali badacze, odczytat te stowa jako zarzuty skierowane pod adre-
sem Krzyzakow. Biorac jednak pod uwagg, ze autor moéwi w imieniu takze mieszkancoéw Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego w ¥ wyznajacych prawostawie, te oskarzenia w rownej mierze mogly sig
odnosi¢ do Ksigstwa Moskiewskiego.
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dzie¢mi. Tylko ona moze odmieni¢ ludzkie losy i uzdrowi¢ umysty tych, ktorzy
nazywaja si¢ strozami, w rzeczywisto$ci za§ niczym wilki rozszarpuja powierzone
im stado (w. 1057-1058). Ten potok modlitewnych stow w oskarzycielskim tonie
wobec wladcow Europy konczy blagalnym wezwaniem, by nowo obrany papiez
Hadrian VI, nie zwlekajac, jak najpredzej przybyt z Hiszpanii na Stolicg Piotrowa
1 stad o$wiecany Boza madroscia byt takim pasterzem dla swojego ludu, jakiego
wymaga powaga czasow (w. 1063-1072).

Powyzsze partie poematu, w ktorych autor mowi bezposrednio o sytuacji religij-
no-politycznej, maja wyrazny charakter elegijny, gdyz, jak juz zostato powiedziane
na poczatku, elegia mogta mowi¢ w zasadzie o wszystkim, pod warunkiem ze zostanie
zachowana ekspresyjna tonacja utworu, petna wzruszen i odautorskich zwierzen.
I wlasnie dzigki tej roznorodnosci tematycznej bardzo czgsto i chetnie siggano do elegii
w epoce renesansu, adaptujac ja do tematyki wspolczesnej — zarowno $wieckiej, jak
i religijnej. Tematy polityczne za$ poruszat w swoich elegiach juz Petrarka, piszac
na wzor Owidiuszowych Heroid list do Benedykta XII, w ktorym Kos$ciol wzywa
nowego papieza, aby przybyt z Awinionu do Rzymu. Powstat list Konstantynopola
do Rzymu Nicolausa della Valle z prosba o ratunek przed Turkami. W kregu kultury
polskiej polityczng odmiang tego gatunku uprawiali migdzy innymi Andrzej Krzycki
iJan Dantyszek, tematyke antyturecka poruszyt w Threni neglectae Religionis (1518)
Walenty Eck. Natomiast wsrdéd utworéw religijnych warto wymieni¢ Elegiacum
pentametrum ad Virginem Mariam pro saevissima peste abigenda (C. LIX) Pawla
z Krosna, Elegia ad deiparam V. Mariam pro sedanda peste Jana z Wislicy, Deploratio
passionis Dominicae Andrzeja Krzyckiego.

Poemat Carmen de bisonte wydaje si¢ ujawnia¢ dwie ptaszczyzny tematyczne:
pierwsza, w ktorej autor odwotal si¢ do konwencji epickiej 1 postuzyl si¢ opisami,
odnosi sig¢ do watku przyrodniczego; druga —zabarwiona emocjonalnie, ujgta w forme
refleksyjno-lamentacyjna — do aktualnej sytuacji politycznej. W tym miejscu nasuwa
sig¢ pytanie, czy te watki funkcjonuja paralelnie, osiagajac dwa rozne, lecz rtownowazne
cele, czy tez ktory$ z nich pelni funkcjg nadrzedna. Aby uzyskaé odpowiedz na po-
stawiong kwesti¢, wydaje si¢ zasadne przyjrzenie si¢ blizej sytuacji geopolitycznej
owczesnej Europy.

Na poczatku XVI wieku krélestwo polskie, bedace w unii personalnej z Wielkim
Ksigstwem Litewskim, pozostajac wprawdzie jednym z najwigkszych w 6wczesnej
Europie pod wzglgdem terytorialnym, na catej dlugosci swych granic uwiktane byto
w konflikty. Na poinocy sasiadowato z zakonem krzyzackim, ktorego wielki mistrz,
dazac do przekreslenia warunkéw traktatu torunskiego z 1466 r., odmawiat trzecie-
mu juz polskiemu krélowi zlozenia przysiggi wierno$ci, znajdujac podstawe prawna
w dotychczasowym braku zatwierdzenia tego traktatu przez papiezy i poparcie ksiazat
Rzeszy, a szczegdlnie (mniej lub bardziej jawnie) cesarza Maksymiliana I Habsburga.
Ten ostatni za$, wzmacniajac wladz¢ monarsza i walczac o hegemoni¢ w Europie,
ro$cit sobie prawo do tronéw Wegier i Czech, bedacych w rekach dynastii Jagiellonow.
Na wschodzie od 1512 r. trwala druga juz wojna z Wielkim Ksigstwem Moskiew-
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skim, dazacym do podporzadkowania ziem ruskich>® i gotowym do zawarcia sojuszu
z kazdym, aby ten cel osiagna¢. Juz kilkakrotnie podejmowano bezowocne proby
wejscia w przymierze z Turcja, ale dopiero 10 marca 1517 r. udato si¢ zawrze¢ tajny
uktad przeciwko Wielkiemu Ksigstwu Litewskiemu i Polsce z zakonem krzyzackim,
gwarantujacy mu bogate subsydia na zaciag wojska>’. Na potudniu kroélestwo polskie
negkane bylto nieustannymi napadami Tatarow krymskich, pozostajacych w niemal
trwalym sojuszu z Moskwa. Niebezpieczenstwo grozace z tej strony byto tym wigk-
sze, ze kazdy konflikt z Tatarami moégt si¢ przerodzi¢ w konflikt z Turcja, uwazajaca
chana za wasala. I cho¢ unikanie zbrojnej konfrontacji z imperium osmanskim stato
si¢ podstawowa linig polityki polskiej dyplomacji, to tym trudniej byto ja utrzymac,
ze zarOwno hospodarstwo motdawskie, jak i Wegry lezaty w sferze zainteresowan
obu tych panstw. Z tego wzgledu zawarcie trwatego pokoju z Wielka Porta wydawato
si¢ niemozliwe. Ponadto, wprawdzie nikt nie przypuszczat, by wzorem sredniowiecza
moglo dojs¢ do wspdlnej krucjaty panstw chrzescijanskich, niemniej nie ryzykowano
zawarcia pokoju z poganskim wladca, co wywolatoby niechg¢ pozostatych wladcow
europejskich®®. Rosnaca za$ w site potega turecka, choé nie wystepowata na razie
zbrojnie przeciw panstwom §wiata chrzescijanskiego, nie mogta by¢ lekcewazona.
Po zdobyciu Konstantynopola (1453), Serbii (1459), Bosni (1463—1464), po wzmoc-
nieniu wptywow na Woloszezyznie (1462) i Motdawii (1476), po zajeciu Kafty na Kry-
mie (1475), Syrii i Egiptu (1516-1518) stangta bezposrednio u jego bram. Natomiast
panstwa chrzes$cijanskie, zamiast zlaczy¢ si¢ w obliczu wspolnego wroga, walczyly
migdzy soba o wplywy w Europie. Jezeli nawet chciaty przeciwstawia¢ sig ekspansji
tureckiej, to raczej nie wtasnymi sitami, lecz zdajac si¢ na kraje, ktorym ekspansja
ta bezposrednio zagrazata, czyli Wegry, Polske i Republike Wenecka. Instytucja zas
Kosciota katolickiego przezywata powazny kryzys, ktorego konsekwencja byl ruch
zapoczatkowany przez Marcina Lutra w 1517 .

W takiej sytuacji krol polski i wielki ksiaze litewski, Zygmunt I, w 1518 r. wystat
do Stolicy Apostolskiej poselstwo w osobie biskupa ptockiego Erazma Ciotka. Miat on
zajac si¢ sprawa krzyzacka, sprawa wojny z Moskwa i pod pretekstem przygotowania
wyprawy antytureckiej, pozyskac subsydia dla pustych juz skarbcéw: krolewskiego
i ksigstwa litewskiego.

Nalezy tez zaznaczy¢, ze nietatwym zadaniem byto przedstawianie racji kro-
lestwa polskiego i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Byly to bowiem kraje i ludy
wciaz na Zachodzie mato znane. W kurii rzymskiej za$§ przeciwko tym krajom
dziatata niebezpieczna propaganda, prowadzona przez zakon krzyzacki, jego pro-
kuratora i poplecznikow we Wtoszech, zwlaszcza wsrod hierarchii watykanskie;j.
Ilekro¢ polscy dyplomaci poruszali kwestig zakonu krzyzackiego, napotykali opor.

36 Przy czym nalezy zaznaczyé, ze wowczas stowo ,,ruski” nie wskazywato na przynaleznosé
narodowo$ciowa, a religijna, mianowicie na przynalezno$¢ do schizmatyckiej Cerkwi prawostawne;j,
por. H. Folwarski, Erazm Ciotek biskup i dyplomata, Warszawa 1935, s. 25-26.

57 M. Biskup (red.), Historia dyplomacji polskiej, t. 1, Warszawa 1980, s. 630.

58 Ibidem,s. 617.
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W walce tej wykorzystywano wszystkie mozliwe §rodki i autorytety z papiezem
Piusem II na czele>”.

Obraz Polski i Litwy w pismach wyzej wspomnianego papieza wygladat nastepuja-
co. Polska to obszerna, pokryta lasami kraina, zamieszkana przez plemiona stowianskie,
wywodzace si¢ z Azji. Ludnos$¢ zajmujaca te ziemie jest dzika, stoi na niskim stopniu
rozwoju cywilizacyjnego, Zycie spedza na polowaniach na dzikie zwierzeta®®. Zamiesz-
kujac ziemi¢ nieposiadajaca wlasnych bogactw naturalnych, probuje zapanowac nad
okolicznymi krainami. Ro$ci sobie prawo do Prus i Inflant, ktore zreszta od dawien
dawna naleza do zakonu krzyzackiego, jako nabyte krwia niemiecka w walce z poga-
nami, a nadane mu przez cesarza i zatwierdzone przez papieza. Zarzucano Polakom
postugiwanie si¢ ktamstwem i famaniem przysiggi, na dowdd tego ostatniego przywoty-
wano okolicznoci objecia tronu przez Jagiette®!. Podwazano nie tylko podstawe prawna
posiadania tych ziem przez obecnych wtadcow, ale nawet ich krélewskie pochodzenie®?.
Polska miala tez wyciagna¢ reke po krolestwa Wegier i Czech, dziedzictwo ksiazat
austriackich, i biorac w obrong husytow, sprawila, ze ci, ufni w opieke Polski, z jawna
obraza religii i Koéciota wciaz trwali w swoim uporze®?. Zadawanie si¢ z heretykami
oraz zbytnia tolerancja w stosunku do innych wierzen, w tym poganskich, zarzucane
bylo Polsce nie po raz pierwszy, a ze mialo to swoje odbicie w rzeczywistos$ci, zarzuty
te zyskiwatly na sile i stawaly si¢ bardziej niebezpieczne. Otdz kiedy w calym $wiecie
chrzescijanskim walczono z wyznawcami innych wierzen, a heretycy ptongli na sto-
sach, w Polsce i na Litwie wyznawcy roznych religii zyli ze soba niemal w calkowitej
zgodzie®. Oprocz zydow wymieni¢ tu nalezy wyznawcoéw islamu — Tataréw, daleko
liczniejszych od nich Ormian, wyznajacych monofizytyzm, Karaiméw pochodzenia
tureckiego. Takze ruch husycki znalazt na tych ziemiach swoich stronnikow, nie wspo-
minajac juz o prawostawiu. Warto tez dodaé, ze migdzy dwoma ostatnimi istniaty pewne
punkty styczne pod wzglgdem obrzegdowym, jak komunia pod dwoma postaciami oraz

39 J. Garbacik, Prymas Jan Laski o falszerstwach historycznych papieza Piusa II, Zesz. Nauk.
Uniwer. Jagiell., nr 71, Prace Histor., 12 (1963), s. 25.

0 Pius I P. M., Asiae Europaeque discriptio, Coloniae(?) a. d. 1531, Cap. XXV, s. 362-363,
por. 1. Zargbski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polskq i Polakami, Krakéw 1939, s. 78-79.

61 Pius I1, De viris illustribus, Stuttgardiae 1842, s. 47: , Ladislaus rex Poloniae, natione Tatarus
infidelis; nam gentilis erat; propter regnum habendum, secta sua demissa, Christianum s. fecit. Quid
enim regni causa non faciunt homines? Tunc in regno erat Wilhelmus dux Austriae, qui reginam filiam
Caroli regis Hungariae in uxorem habuerat, et regnum Poloniae in dotem receperat. Sed Poloni gen-
tilem potius, quam Theutonicum regem habere volentes, Wladislaum vocant, Wilhelmum expellunt,
reginamque veteris regis coniugem novo regi tradunt”.

2 Ibidem, s. 48: ,,Exhinc alia sibi coniux data est, ex qua iam centennis sobolem suscepit,
Catonem in hoc et Maxenissam superans, nisi adiutorem habuerit...Mortuus est duobus filiis relictis
Wiladislao et Casimiro, quorum alter Poloniam, alter Lituaniam sortitus est, rumor tamen est, cos
fuisse cujusdam militis filios, non regis”.

3 Pisze o tym Eneasz Sylwiusz w liscie z 13 wrze$nia 1445 r. do Zbigniewa Ole$nickiego,
wyrzucajac wszystkie krzywdy, jakich doznata Austria ze strony polskiej. Podaj¢ t¢ informacje
za |. Zargbskim, op. cit., s. 21-22.

64 Por. J. Tazbir, Parstwo bez stoséw. Szkice z dziejow tolerancji w Polsce XVI i XVII w., War-
szawa 1967, s. 28-41.
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nabozenstwo w jezyku narodowym. Istniaty tez tendencje do pojednania Kosciota pra-
wostawnego z katolickim, podobnie jak istnialy proby doprowadzenia do kompromisu
miedzy Ko$ciotem katolickim a husytyzmem®.

Natomiast Litwe Eneasz Sylwiusz Piccolomini (papiez Pius IT) w swoich dzietach
opisywal jako kraj o obfitych btotach i lasach, nieprzejezdnych — zwlaszcza w zimie
— drogach, rzadko rozsianych miastach i wsiach, gdzie zamiast pienigdzy srodkiem
platniczym byty skory®®. Najwigcej za$ miejsca poswigcat opisom réznych kultow
poganskich weciaz zywych i z uporem celebrowanych przez ludno$¢®’. Wiadcg tej
ziemi, Witolda, nazywal ochrzczonym poganinem, ktory ,,Christo potius, quam sibi
deesse plebem voluit™®®, przypisujac mu nadzwyczajna bezwzglednos¢ i okrucienstwo
(,,sanguinarius carnifex’). Na jego rozkaz poddani rzekomo sami z pos$piechem si¢
wieszali, a on sam jadac na koniu, trzymat ciagle napiety tuk i strzelat do tych, ktorzy
sie nie podporzadkowywali jego woli®.

Juz wezesniej dostrzegano w Polsce, jak wielka szkode powoduja wykorzysty-
wane przez Krzyzakow stowa wielkiego humanisty, jakim niewatpliwie byt Eneasz
Sylwiusz Piccolomini. Przeciwstawiat si¢ mu w Rocznikach Jan Dtugosz. Polemizowat
znim w korespondencji kardynat Zbigniew Oles$nicki. Potrzebg prostowania informacji
zawartych w dzietach Piusa II, a powtarzanych przez nastepcow, dostrzegat prymas
Jan Laski i czynil starania o wydanie w Rzymie oficjalnej historii Polski. Pisat o tym
w liscie do Bernardyna Gallo (Gallello) z Zadaru, kustosza kapituty krakowskie;j,
i do doktora Macieja Miechowity z Rzymu w dniu 28 lipca 1514 r. Zwracat sig z prosba
o przystanie odpowiednich materiatéw sporzadzonych na podstawie kronik polskich’’.
Dostrzegat ten problem réwniez Erazm Ciotek, ktory w swojej mowie wygloszonej
wobec papieza Aleksandra VI w 1501 r. umiescit pochwale ziemi litewskiej, ksigcia
Witolda i catego rodu Jagiellonow’!.

Walke polityczna toczono zatem takze na plaszczyznie literackiej. Warto
przypomnie¢ chociazby, jaka rolg odegrato wydanie w Rzymie przez prymasa Jana

5 Por. H. Lowmianski, Polityka Jagiellonéw, Poznan 1999, s.183. Nalezy w tym miejscu za-
znaczy¢, ze sprawa powrotu Rusinéw na tono Kosciota katolickiego zajmowat si¢ takze Erazm Ciotek
w swojej pierwszej misji dyplomatycznej do Stolicy Apostolskiej. Por. H. Folwarski, op. cit., s. 22—42.

6 Pius II P. M., Asiae Europaeque discriptio..., Cap. XX VI, s. 365-366.

67 Ibidem, s. 370: ,Relinquere potius terram et patrios lares, quam religionem a maioribus
acceptam dicunt”. O r6znych kultach zob. ibidem, s. 368-369.

68 JIhidem, s. 370.

9 Ibidem, s. 365: ,Magnum Vitoldi nomen sua tempestate fuit, quem subditi adeo timuerunt,
ut iussi laqueo s. suspendere, parere potius, quam in principis indignationem incidere voluerint. de-
trectantes imperium insutos ursina pelle viventibus ursis (quos iam ob causam nutriebat) dilaniandos
obiectavit, crudelibusque aliis affecit suppliciis. Equitans arcum semper tesum gestavit. Si quem con-
spicatus est aliter incedere quam voluit, confestim sagitta confodit multos quoque per ludum interemit”.

70 List ten znajduje sie¢ w kodeksie zagrzebskim, a opublikowany zostat przez J. Garbacika,
zob. J. Garbacik, op. cit., s. 25-44, por. takze Historia dyplomacji polskiej, s. 622.

71 Zob. Ad Alexandrum Sexstum, pontificem maximum...oratio, [w:] A. Theiner, Vetera Monu-
menta Poloniae et Lithuaniae, t. 11, Romae 1861, s. 277-279. Na polemike Erazma Ciotka z Eneaszem
Sylwiuszem Piccolomini wskazywat A. Waranawiczius, zob. A. Waranawiczius, op. cit., s. 15.
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Laskiego zbiorku wierszy stawiacych zwycigstwo wojsk polsko-litewskich pod
Orsza (8 wrzeénia 1514 1.)72, w ktérym znalazty sie utwory Andrzeja Krzyckiego Ad
serenissimum dominum Sigismundum Primum et magnum Lithuaniae ducem nomine
inclitae reginae Barbarae, coniugis suae, post partam de Moscis victoriam epistula,
Jana Dantyszka Carmen extemporarium de victoria insigni ex Moscis, Walentego Ecka
Hymnus ad Cracoviam, Krzysztofa Suchtena De nobili et gloriosa victoria per Sigi-
smundum a Moscis reportata, a takze Panegiris Bernarda Wapowskiego, Epigramma
Jakuba Pisona, Ode in triumpho Trankwilla Andronika oraz list Zygmunta I do Leona
X. Umiejetnie naglos$niony wynik bitwy pod Orsza zmienit catkowicie usposobie-
nie papieza, ktory oglosit z powodu niego odpusty i uznat Polske za przedmurze
chrze$cijanstwa (antemurale christianitatis)’3. Konsekwencja tej akcji byto rowniez
uregulowanie sporu habsbursko-jagiellonskiego na zjezdzie wiedenskim w 1515 .74
Niewatpliwie polityczny cel mialo réwniez wydanie thumaczenia na jezyk niemiecki
dzieta Macieja Miechowity De duabus Sarmatiis podczas zjazdu augsburgskiego
w 1518 1.7, a takze moéw antytureckich Erazma Ciotka w 1519 r. w Rzymie’6. Mikolaj
Hussowski nie tylko znat te mowy, lecz takze wykorzystal, umieszczajac parafraze
poszczegdlnych partii w poemacie Carmen de bisonte”’ .

W $wietle przytoczonych powyzej w ogdlnym zarysie faktow warto sprobowaé
odpowiedzie¢ na zadane wczesdniej pytania, dotyczace celu poematu oraz jego rze-
czywistego przestania. Nalezy przy tym zwréci¢ uwagg, ze juz wezesniejsi badacze
wskazywali na obecno$¢ w utworze alegorii, wielkiej metafory krolestwa, jaka miata
by¢ posta¢ zubra. Sam Hussowski rowniez czgsto przestrzega, by nie odczytywac
jego wierszy dostownie. Juz na poczatku Carmen de bisonte podkresla, ze tylko osoba
wyksztalcona bedzie umiata poprawnie zinterpretowac jego stowa (spicula), ktére sa
nasycone odniesieniami do aktualnej sytuacji politycznej (vi praesentis veneni): ,,Ne
tamen indocti peregrinos carpite versus / Spicula, res mira est, quam peracuta fero, /
Quae tam praesentis vi sunt incocta veneni / Quamlibet exiguo vulnere punctus obit”
(w. 41-44). I nastepnie w zawotaniu, aby ryk zubra zabrzmiat w jego wersach, wskazal
bezposrednio, ze zubr jest tylko odglosem, obrazem, przez ktoéry zostanie pokazane
jedynie to, co jest konieczne do ujrzenia: ,,Quolibet eventu — silvae suus imminet
error — / Rugiat in versu bellua dira meo, / Et reboante sono, quae sunt modulamina

72 Carmina de memorabili caede scismaticorum Moscoviorum per serenissimum ac invic-
tissimum dominum Sigismundum, regem Poloniae, magnum ducem Lithuaniae, Russiae, Prussiae,
Sarmatiaeque Europeae dominum et haeredem, apud aras Alexandri Magni peracta, Romae 1515.

73 Zob. J. Nowak-Dtuzewski, OkolicznoSciowa poezja polityczna w Polsce. Czasy Zygmuntow-
skie, Warszawa 1966, s. 50, por. Historia dyplomacji polskiej, s. 623.

74 J. Nowak-Dtuzewski, op. cit., s. 61.

75 Zob. IN. Goleniszczew-Kutuzow, ltaljanskoje wozrozdienije i stawianskije litieratury XV—
XVI wiekow, Moskwa 1963, s. 311.

76 Orationes Erasmi Vitellii episcopi Plocensis ... habitae...in facto generalis expeditionis contra
Turcos, Romae per Jacobum Mazochium 1519.

77 Na mozliwoéé wykorzystania mow Ciotka przez Hussowskiego wskazywat rowniez K. Hart-
leb, zob. Dziatalnos¢ kulturalna biskupa-dyplomaty Erazma Ciotka, Lwow 1929, s. 103—106.
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nostri / Carminis ostendat conspicienda simul” (w. 47-50). Kolejnym momentem,
w ktoérym autor nie tylko wskazal na obecno$¢ ukrytego sensu w poemacie, lecz
takze pouczyt, w jaki sposob nalezy interpretowac jego stowa, sa wersy wplecione
w pochwate polowania: ,,An bene tunc animo sequimur sublimia rerum? / An pateant,
alio quae latuere loco? / Conveniatne graves patriae pensare ruinas, / Ut subeat, quo
sit restituenda modo?” (w. 369-372).

Niewatpliwie duzy wptyw na ksztalt poematu i na tre$ci w nim zawarte miat
z jednej strony zleceniodawca, Erazm Ciotek, dyplomata polski, a z drugiej bezpo-
sredni odbiorca — papiez Leon X oraz jego otoczenie. Wydaje sig, ze Hussowski miat
swiadomo$¢, ze w takiego rodzaju utworach nasladowano i spodziewano si¢ odnalez¢
reminiscencje z Eklog badz Georgik Wergiliusza czy tez innych poetéw starozytno-
$ci, poruszajacych w swoich dzietach tematyke opisowo-przyrodnicza. Aby uniknaé
niejasnosci, autor powotat si¢ wiec kilkakrotnie w poemacie na swojego mecenasa
i wskazat odbiorcy wlasciwy kierunek interpretacji calosci. Sytuacja taka wystepuje
juz na poczatku utworu: ,,Ne tamen unius monitus, cui maxima quaeque / Debeo,
posthabeam, ne data iussa morer, / Non vacat ingenii siccum perpendere fontem: /
Offero, quod sterilis reddere possit ager. /.../ Nullus, ut exoptet sublimius ista referri,
/ Ad rem noscendam quam satis esse queat” (w. 25-28, 33—-34), a takze na poczatku
opisu samego polowania. Autor, §wiadomy, iz wlasnie w poezji o tematyce mysliw-
skiej wzywano Diang lub Apollona, wyjasnia, dlaczego tego nie zrobi, wprowadzajac
jednoczesnie credo poety chrzescijanskiego (w. 401-416). W obydwu miejscach, gdzie
w poemacie epickim mozna bylo i nalezato spodziewaé sig inwokacji’%, poeta ttuma-
czy odbiorcy, dlaczego jej nie umiesci, przestrzega jednoczesnie przed narzuceniem
sobie stylu wzniostego, nalezacego rowniez do konwencji gatunku.

Opisujac naturg i zwyczaje (natura moresque) zubra, Hussowski po raz kolejny
odciat si¢ od tematyki epickiej (bukolicznej) i wskazat na drogg, ktora podaza: ,,Mul-
cendis alii quantumlibet auribus instent: / Hic modico strepitu concutit aura nemus. /
Florigeros veterum campos et rura peragrent: / Nobis perscriptum est per quod eamus
iter. / lure suo excurrant ac libertate fruantur: / Illi, cui scribo, non nisi vera placent”
(w.211-216). I nastepnie w stowach zamieszczonych na poczatku czesci poswigconej
opisowi polowania: ,,Dulcia qui sequeris, qui res exquiris amoenas, / Hic nihil horri-
dulus floris agellus habet” (w. 417-418). A zatem proézno szuka¢ w Carmen de bisonte
sielankowych krajobrazow, najrozniejszych miejsc przyjemnych (loci amoeni), pol
osypanych kwieciem. Autor nie bedzie tutaj taczy¢ mitu z prawda’® (,,Nec miscenda
mihi est tam certis fabula rebus”, w. 407), gdyz cel poematu oraz zakres jego tresci
wskazuje mecenas poety, Erazm Ciotek.

78 We wstepie poeci bardzo czesto narzekali na ,,suche zrodto” talentu i odwotywali sie w inwo-
kacji do bostwa, Boga czy tez §wigtego, proszac o pomoc. Inwokacja do bostwa nalezata do konwencji
poezji epickiej, cho¢ mogta wystgpowaé rowniez w innych gatunkach literackich.

79 Hussowski nawiazuje w tym miejscu do Wergiliusza, ktory potaczywszy mit z historia, stwo-
rzyt obraz czarujacej i pozornie nierealnej Arkadii, w ktérej pod ostona pigknej przyrody i opowiesci
o postaciach mitycznych pulsowala wspolczesna mu rzymska rzeczywistos¢, por. Stownik literatury
staropolskiej, s. 867.
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Pewne refleksje nasuwa tez posta¢ samego autora, Mikotaja Hussowskiego. Nie
wiemy o nim jednak nic konkretnego, a jakiekolwiek informacje, podawane w dzietach
encyklopedycznych badz podrecznikowych, zostaty zaczerpnigte z dziet literackich
— gtéwnym zrodlem byta przede wszystkim owa Piesn o zubrze. Powodem czerpania
wiadomosci o autorze z Carmen de bisonte jest zapewne z jednej strony naturalna
che¢ wypetnienia luki w skapej wiedzy na temat zycia Hussowskiego, z drugiej za$
odautorska forma przekazu w poemacie oraz brak jednego bezposredniego wzorca
nasladowania. Skutkiem tego jest upatrywanie w Piesni o Zubrze dzieta o wyjatkowej
poetyckiej oryginalnoéci, gdzie autor przedstawit fakty ze swojego zycia®?. Ale czy
mozna traktowac dzieto literackie jako zrodto wiedzy historycznej? Wydaje sig, ze ba-
dajac ten utwor, nie uwzgledniono konwencji, w obregbie ktérej autor przemawia, nie
okreslono tez funkcji danego przekazu. Jakkolwiek jednak nie wiemy nic o samym
autorze, to przedstawiony w Carmen de bisonte obraz poety-narratora jest zgodny
z Arystotelesowska zasada prawdopodobienstwa®!, wiarygodnosci. Jest zgodny takze
z funkcjonujacym wowczas w Europie Zachodniej stereotypem Sarmaty, przedstawio-
nym chociazby w dzietach Piccdominiego. Zaobserwowana wsrod polskich 1 litew-
skich postéw specyfike ubioru — modg na czapki z piorami lub szczegdty uzbrojenia
z postaci tukow, kusz i kotczandw — zaliczal do kategorii mos gentis®?. Takiego tez
mieszkanca dalekiej Sarmacji mogli widzie¢ Rzymianie zupetnie niedawno, podczas
wjazdow poselstw Erazma Ciotka®?. Celem przekonania odbiorcy, zjednania go sobie,
a tym samym pozyskania dla przedstawionej sprawy nalezato uczynic¢ swdj (autora)
obraz prawdopodobnym, zgodnym z wyobrazeniem adresata. Biorac pod uwagg,
ze Litwa 1 Polska byty rzadko odwiedzane, a informacje czerpano z dziet pisanych
nie zawsze przez przychylnych autorow, zrodtem najbardziej wiarygodnej wiedzy
o wygladzie Sarmaty z dalekiej poétnocy byly wlasnie uroczyste wjazdy poselstw,
przejezdzajace ulicami Rzymu. Czy stuszne byloby zaprzecza¢ temu wizerunkowi?

Tak wige przed czytelnikiem staje cztowiek z kotczanem i tukiem, ktéry wigk-
szo$¢ swojego zycia spedzit na polowaniach, i postugujac si¢ toposem skromno$ci
(modestia) oraz zapewniajac, ze przyniesie prawdg, czyli wykorzystujac elementy
charakterystyczne dla historiografii®*, opowiada o zubrze, zwierzeciu, ktore symbo-
lizuje zamieszkiwany przez niego kraj. Stereotypowy przedstawiciel dalekiej Litwy
i Polski, o egzotycznym ubiorze i manierach, opowiada o egzotycznym zwierzgciu.
Podobnie jak o ziemiach polsko-litewskich, tak i o tym zwierzeciu opowiadano

80 Na przyktad K. Koehler pisze w sposob nastepujacy: ,,Jednakowoz oryginalnosci wysitku
poetyckiego polskiego poety upatruje si¢ w odmiennej koncepcji utworu oraz w tym, ze Piesr oparta
jest na wlasnych zamitowaniach i przezyciach autora: w wyniku tego zamystu w opracowaniu lite-
rackim odpadt element dworski i mitologiczny, a na jego miejscu objawilo si¢ umitowanie polskiej
ziemi i patriotyzm”, por. K. Koehler, op. cit., s. 192.

81 Por. Arystoteles, Poetyka, s. 361.

82 Por. 1. Zarebski, op. cit., s. 81.

83 Por. K. Hartleb, op. cit., s. 81.

84 Por. A. Dziuba, Teoretyczne podstawy polsko-tacirskiej historiografii renesansowej, [w:]
Od sredniowiecza po oswiecenie. Studia classica et neolatina, Gdansk 2004, s. 27-28.

Classica Wratislaviensia 30, 2010
© for this edition by CNS



CARMEN DE STATURA, FERITATE AC VENATIONE BISONTIS MIKOLAJA HUSSOWSKIEGO 35

najdziwniejsze historie (w. 67-72), lecz, aby pozna¢ prawdg, nalezy zbadaé rzecz
gruntownie, zobaczy¢ na wlasne oczy. Poeta przedstawia swoj kraj, polemizujac
z pogladami panujacymi na jego temat na Zachodzie, buduje argumentacjg, dostarcza
dowodow. Dlatego tez w poemacie znalazta si¢ pochwata ziemi ojczystej oraz ksigcia
Witolda. Zubr w Carmen de bisonte wydaje sie symbolizowaé Litwe i Polske, falszy-
wie przedstawiane na Zachodzie. Dzikos$¢ zubra jest porownywalna z przedstawiang
w dzietach historycznych dzikoscia ludnosci, zamieszkujacej te kraje. Polowanie zas$
unaocznia urzadzona przez sasiaddw nagonke na panstwo. Zubr, posiadajacy cechy
bohatera, symbolizuje idealnego wladce, jakim byt dla swojego Iudu Witold i jakimi
powinni by¢, ale nie sa wtadcy chrzescijanscy. W opisie polowania mamy do czynienia
z wizja kreslona przez Hussowskiego. Wizja taka miata by¢ $mieré zubra, bedacego
alegoria panstwa i zarazem catego chrzescijanstwa. Tak jak padt osaczony z kazdej
strony zubr, tak by¢ moze upadnie Litwa, a za nia Polska, ale tak samo upadnie cata
cywilizacja chrzeScijanska. Taka interpretacja jest bardzo przejrzysta na poziomie
kompozycji poematu.

Uktad tre$ci dzieta jest wzorowany na retoryce, swa struktura, sposobem wypo-
wiadania si¢ oraz dobranymi $rodkami przekazu nawiazuje do mowy polityczne;j.
Mozna w nim wyodrebni¢ wstep — exordium (w. 1-50), partie srodkowa, ktora z ko-
lei mozna podzieli¢ na trzy czgsci bezposrednio korespondujace z tytutem, czyli
statura (w. 51-144), feritas (w. 145-386), venatio (w. 387-984), oraz zakonczenie
— peroratio (w. 985-1067)%. Na tej ptaszczyznie zauwazalna jest przy tym pewna
gradacja. I tak zakonczenie jest dwa razy obszerniejsze od wstgpu, a kazda z kolejnych
czesci srodkowych jest dwa razy obszerniejsza od poprzedniej. Zgodnie z zasadami
wyksztatconymi w sztuce mowienia (ars dicendi), w czgséci egzordialnej Hussowski
okreslil, co chce powiedzied, przed kim, w jakim czasie i miejscu, w jakich okolicz-
nos$ciach, zdradzil swdj osobisty stosunek do przedmiotu wypowiedzi (w. 15-20)
oraz, stosujac uklon wobec bezposredniego zleceniodawcy i szerszej publiczno$ci
(w. 21-26, 31-32), pouczyt, w jaki sposob nalezy interpretowac tres¢ (w. 33-50).
Natomiast brak wymaganej w poezji epickiej inwokacji®®. Juz na poczatku pada
stowo kluczowe dla calego poematu — furor. Jest ono elementem spajajacym dwie
na pozor odlegte tematyki: przyrodnicza i polityczna. Jest impulsem do powstania
dzieta (w. 7-10). Jako wlasciwy naturze zwierzgcej (w. 225) miota zubrem na polo-
waniu (w. 547, 930), jest tez przyczyna postgpowania zaslepionych zadza posiadania
wladcoéw $wiata chrzescijanskiego (w. 458, 1006). Nastgpnie, po epidejktycznym
opisie zubra (w. 51-66), Hussowski polemizujac z zarzutami, dowodzi racji swoich
stow, wprowadzajac argumentum a persona (w. 67-144). Opowiadajac o sobie,

85 Juz wezesniejsi badacze omawiajac poemat, zauwazyli, ze Hussowski opisuje kolejno wyglad
zubra, jego zwyczaje i polowanie na niego (por. na przyktad C. Backvis, op. cit., s. 36-37). Trudno
zreszta nie zwrdci¢ na to uwagi, gdyz te czgsci poematu s. mocno wyeksponowane. Natomiast tylko
jeden z badaczy, a mianowicie U. Kalesnik, zauwazyt, ze kolejne partie utworu koresponduja z tytutem
(por. U. Kalesnik, op. cit., s. 139), cho¢, niestety, poza jednym krotkim zdaniem nie napisat nic wigce;.

86 O inwokacji w poezji epickiej pisze m.in. E.R. Curtius, Literatura europejska i laciriskie
sredniowiecze, Krakow 2005, s. 234-251.
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Hussowski sprawia, ze jego osoba staje si¢ wiarygodna w oczach odbiorcy, pozysku-
je go dla siebie, a przez to staje si¢ wiarygodnym to, o czym on mowi. Przyjmujac
natomiast, ze zubr symbolizuje Litwe i Polske, tatwo przeprowadzi¢ analogi¢ migdzy
aktualna sytuacja polityczna a poematem, gdzie pisarze, przedstawiajacy nieprawdo-
podobny obraz zubra — to historycy prezentujacy Polske i Litwe¢ w negatywnym
swietle, kreslacy ktamliwy wizerunek ludnosci tych krajow; zas Roxani libri —to ksig-
gi ruskie, kroniki, w ktorych nalezato szukaé¢ prawd historycznych dotyczacych tych
ziem 1 dzigki ktérym mozna byto zrozumie¢ specyfike rzeczonych ludéw. Podobna
analogia daje si¢ zauwazy¢é w kolejnej czgSci poematu poswigconej feritas, ktorej
znaczenie — ogolnie wskazujac na cos znajdujacego si¢ w stanie pierwotnym, w sta-
nie natury, na cos, co jest niecoswojone, nieokielznane — mogto si¢ odnosi¢ zardwno
do zwierzat, jak i do ludzi (vitae, morum consuetudo consimilis moribus ferarum,
latiore sensu i. q. vehementia, atrocitas, crudelitas), a takze do roslin i do catych
obszaréw geograficznych (status horridus, incultus)?’. Rzeczownik feritas uzyty
w odniesieniu do zwierzat wskazywat nie tylko na ich gwattownos¢, drapieznosc,
niepohamowanie, okrucienstwo (impetus, rabies, vehementia, saevitia ferarum), lecz
takze na zwyczaje i zachowania pierwotne, zgodne z natura danego zwierzgcia (natura
ferae agrestis vel silvestris, mores, habitus)®®. Pojemne znaczenie tego stowa umoz-
liwito nie tylko opisanie zachowan i natury zubra, lecz takze wprowadzenie panegi-
rycznego opisu ziemi litewskiej oraz zamieszkujacej ja ludno$ci. Opis ten zostal
ujety w forme polemiczna, wywotujac u odbiorcy skojarzenia z opisami w dzietach
historycznych, chociazby wspomnianego wyzej E.S. Piccolominiego. Przechodzac
do opisu polowania, Hussowski umieszcza, zgodnie zreszta z zaleceniami autorow
dziet retorycznych, drugie exordium (w. 387-420)%. Rozpoczyna je zapowiedzia
tematu (w. 387-400). Jerzy Krokowski uznal, ze ta cze$¢ utworu przybiera postac
poematu dydaktycznego o myslistwie w tej jego formie, jaka wyksztatcili poeci
rzymscy”?. Jako podstawe tego twierdzenia przyjat migdzy innymi fakt, ze Hussow-
ski rozpoczyna t¢ czg¢§¢ poematu w taki sam sposob jak Grattius Cynegeticon, uzy-
wajac tego samego terminu (artes)’'. Mozna jednak dystych , Restat adhuc, quas haec
fera sit capienda per artes / Dicere, ni brevitas temporis arctet opus” (w. 387-388)
zinterpretowa¢ w inny sposob: ten dwuwiersz tworzy okres warunkowy (tzw. mie-
szany). A zatem mozna go przetlumaczy¢: ,,pozostaje jeszcze opowiedzie¢ o sposobach
towdw na to zwierze, jesli ten utwor nie bytby ograniczony brakiem czasu”. Ale jest
ograniczony. I to zostalo jasno zakomunikowane juz na poczatku poematu
(por. w. 13—14). Tak wigc autor nie opowie. Interpretujac te stowa, nalezy przede
wszystkim pamigtaé, do kogo one byly skierowane. Poprzez t¢ wlasnie negacje, piszac
do papieza-humanisty i wielkich humanistéw z jego otoczenia, znajacych niewatpli-

87 Thesaurus linguae Latinae, Romae 1904, s. 519-521.

88 Ibidem.

89 Si multiplex causa est, sua quibusque partibus danda praefatio est..., Quintilianus, op. cit., IV 1, 74.
90 J. Krokowski, op. cit., s. 37.

oV Ibidem, s. 37, 42-44.
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wie poematy dydaktyczne Grattiusa i Nemezianusa®?, Hussowski wysylal wyrazny
komunikat, czym Carmen de bisonte nie bedzie. Nastepnie opisujac cigzka sytuacje
swojej ojczyzny, Hussowski przedstawia prawdziwe ,,polowanie”, jakie urzadzity
na Litwe i Polske sasiadujace z nimi ludy (w. 421-476). Jest to narratio, lecz nie
W rozumieniu narracji epickiej, a w takim sensie, w jakim opracowana zostata w dzie-
fach retorycznych. Jest szczegbtlowym przedstawieniem tego, co krotko zostato za-
znaczone w propositio i co nalezy udowodnié w argumentatio®>. Aby zobrazowaé,
przyblizy¢ i tym samym udowodni¢ to, co zostato powiedziane w narratio, autor
postuzyt si¢ exemplum, ktérym jest samo polowanie. W celu polaczenia tych dwu
tematyk autor wprowadzit metode logiczna, zwana indukcja (inductio)®*. Tak wiec
polowanie na zubra, jako exemplum ex minore ad maius ductum®> dowodzito, obra-
zowalo ,,polowanie” na Litweg i Polsk¢. Aby dowodzenie byto skuteczne, w tym
wypadku nalezato najpierw uczyni¢ wiarygodnym samo exemplum. 1 tutaj waznym
elementem jest wytworzone u odbiorcy poczucie wiarygodnos$ci autora. A o to Hus-
sowski zadbat juz na samym poczatku poematu i dba nadal, przypominajac od czasu
do czasu, ze tego, o czym pisze, doswiadczyl osobiscie. Argumentacja przybiera
forme dhuzszego opowiadania przerywanego licznymi dygresjami. Nawiazujac do re-
aliow politycznych, polemizujac z autorami dziet historycznych oraz tymi, ktorzy
wykorzystywali te dzieta w walce przeciw Polsce i Litwie na arenie migdzynarodowe;j,
autor dowodzi w nich prawdziwosci swoich stéw. W celu utatwienia odbiorcy pota-
czenia tematyki politycznej z przyrodnicza Hussowski postuguje si¢ tym samym
stownictwem: malowniczy opis zmgczonego ciagtymi atakami i wlasnym szatem
zwierzecia jest analogiczny do obrazu zmeczonego ustawicznymi wojnami panstwa,
przedstawionego w narratio. Wskazujac na czytelne znaki rychlej $mierci zubra:
»Signa tibi vel milla dabit, quibus ipse videbis / Tempora congressus commodiora
tui. / Si quid enim sensus inerit, vincere profecto / Frustatimque cita comminuere
nece” (w. 949-952), przypomina o tak samo wyraznych oznakach niechybnej klgski
swojej ojczyzny: ,,Temporaque impellunt proprio currentia motu / Semper ad hoc ut
eos nostra ruina trahat. /.../ Quod quicumque hominum manifesta cernere signa /
Resque notare velit, non procul esse videt” (w. 453—454, 457-458). Opis polowania
zakonczony $miercig zubra po raz kolejny odsyta odbiorce do czgsci narracyjnej,
poucza go, ze nawet wielkie mocarstwo w koncu upadnie, gdy jest atakowane, osta-
biane z kazdej strony. Uznajac, ze wraz ze $miercig misja zubra w poemacie si¢
skonczyta, w peroratio Mikotaj Hussowski poruszyl gtowny watek — polityczny:
przemawia w imieniu wszystkich narodow $wiata chrzescijanskiego, szarpanych
wojnami moznych tego §wiata, przedstawia watle sity ostabionej przez reformacjg

92 JIbidem, s. 45-46.

93 H. Lausberg, Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o literaturze, Krakow 2002, s. 175-176.

9 M.T. Cicero, De Inventione, lib. 1, cap. 51: ,,Inductio est oratio quae rebus non dubiis captat
assensionem eius quicum instituta est; quibus assensionibus facit, ut illi dubia quaedam res propter
similitudinem earum rerum, quibus assensit, probetur”.

95 H. Lausberg, op. cit., s. 256.
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religii, rysuje zagrozenie, jakie niesie ze soba ekspansja turecka (w. 987-1026), aby
ostatecznie, jakby zmgczony potokiem stow mocno zabarwionych emocjonalnie,
wyciszy¢ sig¢ w modlitwie do Matki Boskiej i tym bardziej poruszy¢ serca czytelnikow
(w. 1027-1072). W teorii literatury wskazywano dwa podstawowe cele, jakie powin-
no spetnia¢ zakonczenie dziela literackiego. Sa nimi mianowicie: przypomnienie
sprawy oraz wplyw emocjonalny. Pierwsze (recapitulatio, enumeratio) stuzyto od-
$wiezeniu w pamigci odbiorcy wspomnianych wczesniej faktow poprzez skupienie
ich w jednym miejscu i unaocznieniu catej sprawy. Przypomnienie nalezato ozywiaé
stosowna my$la i wzbogacaé trafnymi figurami®®. Drugie (affectus) umozliwiato
zdobycie przychylnosci odbiorcy. Ten efekt osiagano, rozbudzajac emocje w celu
obrocenia ich na niekorzys¢ strony przeciwnej®’ (indignatio), a takze wzbudzajac
wspbtczucie dla danej strony ze wzgledu na niesprawiedliwo$é czy zty los”®. Te
klasyczne reguty Mikotaj Hussowski miat na uwadze, komponujac zakonczenie
Carmen de bisonte. A zatem kompozycja poematu jest bardzo przejrzysta, posiada
struktur¢ mowy retorycznej, przy czym mamy do czynienia z potaczeniem trzech
rodzajow wymowy: sadowej (genus iudicale), pokazowej (genus demonstrativum vel
panegyricum) i politycznej (genus deliberativum). Celem bowiem Carmen de bison-
te byta: obrona stanowiska Polski i Litwy i1 oskarzenie ich przeciwnikoéw; pokazanie,
co jest szlachetne, dobre, a co haniebne, zte; i przez to, posrednio, doradzenie odbior-
cy, w jaki sposob nalezy postgpowac.

W $wietle przeprowadzonej analizy przewazajacy w poemacie wydaje si¢ watek
polityczny, tematyka przyrodnicza egzemplifikuje jedynie wydarzenia rozgrywajace
si¢ w $wiecie ludzi, na arenie migdzynarodowej. Dwie na pozor tak rozne warstwy
tematyczne sa potaczone, okreslone wspolnym celem — politycznym, perswazyjnym.
Poemat przybiera ksztaltt mowy retorycznej, w ktérej poeta postuzyt si¢ ,,opowiada-
niem prostym”, ujetym we wlasciwa elegii forme odautorskiego przekazu. Wybranego
przez autora metrum nie nalezy wigc zalicza¢ do bleddéw — byt to Swiadomy zabieg,
zgodny z grecko-rzymska tradycja literacka. Stawiajac Owidiusza za wzor poetycki,
Hussowski dobrat takze odpowiedni do metrum oraz przedmiotu wypowiedzi styl
sredni. Wolny od przesady i nadmiernej wzniostosci, jest on lekki i przejrzysty, ta-
two zmieniajacy tonacjg, bogaty w réznorodne $rodki stylistyczne, majace sprawic
przyjemnos¢ (delectare), pouczy¢ (docere) 1 wzruszy¢ odbiorce (movere). Z najwaz-
niejszych $rodkow stylistycznych nalezy wymieni¢ alegorig, metaforg, apostrofe,
poréwnanie, metonimia mitologiczne, eksklamacjg, pytanie retoryczne, aliteracjg,
litotg, rymy, parenteze, anafore, paralelizm, gradacjg, geminacje¢. Autor nie wprowadza
za$ w utworze nalezacych do konwencji epickiej inwokacji, katalogéw, poréwnan
homeryckich, nie wystepuja takze state epitety, w ktorych powtarzaniu si¢ znajdowato
wyraz epiczne poczucie niezmiennosci, trwania®. Z elementow wspdlnych epice,

9 JIbidem, s. 262-264.

97 Ibidem, s. 265.

98 JIbidem, s. 266.

9 Por. B. Bednarek, Epos europejski, Wroctaw 2001, s. 10-11.
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aobecnych w Carmen de bisonte, pozostaja tylko opisy, lecz opisy moglty wystgpowaé
i byly wilasciwe rowniez elegii, gdzie podstawowymi elementami organizujacymi
wypowiedz byly przeplatajace si¢ partie liryczne z epickimi. Po uwzglednieniu
wszystkich elementow, czyli przedmiotu wypowiedzi, celu, odbiorcy, sposobu wypo-
wiadania si¢, uzytych w poemacie srodkéw stylistycznych oraz wzoru poetyckiego,
poemat Carmen de bisonte wydaje si¢ elegia zalobna (elegia funebris) odspiewana
nad ,,ciatem zwierzecia polegltego” na polowaniu, w nieréwnej walce. Stad tez tak
charakterystyczne motywy opisowe, panegiryczne. Jest utworem alegorycznym, sym-
bolicznym, w ktorym autor nawiazuje z czytelnikiem intertekstualna gre, wprowadza
aluzyjne odwotania, wymagajace znajomosci 6wczesnego kontekstu historycznego.

CARMEN DE STATURA, FERITATE AC VENATIONE BISONTIS
OF NICOLAUS HUSSOVIANUS — THE EPIC POEM?

Summary

The article presents the problem of poetic genre’s definition of Nicolaus Hussovianus’s Car-
men de statura, feritate ac venatione bisontis. The poem was written in Rome by the order of Erazm
Ciotek, bishop of Plock, during his diplomatic mission in Vatican in response to an interest expressed
by Pope Leo X in the bison of the Polish-Lithuanian forests. The difficulty is that this work was written
on elegiac distich and, according to classical (Greek and Roman) tradition, the measure was strictly
connected with poetic genre, therefore has to be counted among elegy, but almost all investigators
classify Carmen de bisonte as an example of epic didactic poetry. The 1072-line poem contains both
epic and lyric elements. The author in this paper proposes an analysis of this work based on the tradi-
tion of poetic genres accepted in the period of Renaissance, and presents a new interpretation, which
considers political situation of that time.

Classica Wratislaviensia 30, 2010
© for this edition by CNS



